Hind 40 marka

Bl ade il tent s B O

o ) i P v B ‘ 1 ; fukram 1 it
woa proas Netfy Kaporik-PLausepp: ‘

. Y R EH

4 C H

aulfa

Noor 4




FHindmaistatus,

Nr. I5 (129). | ;
? »

Ristsonade mdoistatus. J 11. Uhe tahtsa toiduaine muugikoht

12 Tarwiliksisscpddsmiseks Iukustatudmuml.

13. Hiina riigiwapikujutus.

14. Leidlikkust 1a moistust arendaw méng. .
. 15, Muistne sdjariist. ‘

36, Tahtis tegur kdnelemise juures. o

17. Tarwitatakse pesemisel. ¥y

18. On igal majal.

19. Missugune on wihare inimene.

20 Mis peaks igaiiks omas ametis olema

21, Mis dracksinud inimesel meeles pole

22. Tahtis osa kehas.

Olewan alia:

1. Nou wedeliku tarwis.

2. Lird.

3. Tekxb kukkumise woi loomise tagajarjel.
g. Mis Oelaakse tuttawatega kokkusaades?
7

8

9

Korge ehitus.

Muistne talumaja.

. Mis on ideaalsel inimesel esiplaanil?

o !}iarjewaadue y

o . . Kaitsg rijete mé@drdumise eest.

Sénade tdhendused: 11. Mis igal inimesel armas peaks olema?
12, Walitseb kahe sddiwa riigi wahel.

S

Pahemalt paremale: 13. Neljajalgne olewus.
1. Metsloom, _ 14. Magus toiduaine.
2. Jhukate. 16. Tekib nahawigastuse tagajérjel.
3. Laevaosa. 17. Planeet.
4. Ruu. 18. Mis igal inimesel olema peaks piiha?
5. Tekib pikemast drkwelolekust. 23. Ko&ik mis woib nédha ja katsuda.
6. Osa wiljapeast, 24. On igale lapsele armas
7. Kondiitrisaadus. 25. Looma ,sdjariist“.
8. Soudeabindu. 26. On ,paksem kui wesi”.
9. Kddunenud miiiir. 27. Tahtis aine toidu juures.
10. Suur kulk linde wdi putukaid. 28. Piisib talwelgi oksa kiiljes.

Lahendused tulewad saata ,, Romaam“ talitusele, Tallinn, médrguséna all ,Hindmaista-

tuselahendus® kuni 15. septembrini. Lahendusi wdib saata mitu tthes iimbrikus ehk panna

nRomaani* taliluse (Mitiiriwahe tén. 16) sissekdigu juures asuwasse klrjak“astn Lahendajate ni-
med awaldatakse ,,Romaan® nr. 19 (133).

Oigete lahenduste tiate wahel loositakse wilja: 1) Jules de Revel — Kombejuht
hillist hauaniz 2) u - WI?MH&: 3) Arthar Adson - Henge palango.

nROmanitafitus.

K k kes huwitawat,” ponewat, ja tuumakat lugemls-v ; §
§ “ materjaali ihaldawad, lemwad sed’a rahwa-
'§ likult toimetatud ajakirjas - - §

ROMAAN = - 1}

4

iy

Lo

N S 20 Vo S0 0 A T IR 00 0 s Mo i




Romaan

Ilmub kaks korda kuus.

SIS

R. Baltazzi:
schmidt: Oie pisarad.

« Arnold Bennett: Tuhande r6dmu linn. — W. W. Jacobs:
* Pime kapten. — Jean de Metz:
Maurice Dekobra: Kuidas ma 6nge sattusin. — H. Wihner: Lidnemaa. —
Haawlilaeng. -—— Rudolf Gerbl:
— Fr. Lehne: Tuli siidames. — T&tt ja nalja.

Belgia ja ta rannikud.

San Antonio. — O. Gross-

Nr. 15 (129)

August 1927

VI aastakaik.

Lubande rdHdomMu linn.

Jnglife firjanifu Arnold Bennett'i romaan. 6

LMa pole iildje weel 1woodig olnud,” 1itled
ta lopufgd. ,Ma pole mwavem weel funam mas
ganubd balfoniga toad; nit et woinud ma wadtu
panua, watd pidin waljo adtuma, et néba, fui
ilug on 65, Matlefin feepeale, millife tluja elu
me fitn waitiime weeta, waatfefin tahti, fuul=
fin feal wastu fella [d6mwat,
uneilufad felleg tihtigteewa walgustujes. MNii
mdddus wift waga pitf acq. Sus ndgin ma
oma afende all fedagi meejt feidwat. Tal olid
firijed ritbed jeljas, ja ta juug oli hall. Ta
alugiasd ummaa juthu.”

SOEES et dfelnud ja talle, et ta labfuts, nut
aunaa’"

Ta ndis nit furd ja  jutustas  feewdrra
huwitawaid agju. Pauline, mu  armfaim, fiin
majad on midagt wdga pa{m — Jjaladbus. Ta
titfes mulle, ef w56 tnimene ¢f ufufs feda, mida
tema waits foneleda: feojuures oli ta[ nit tme=
tlus bddl. Ta nuttis peaaequ, fui ma pealt
fuulafin.”

5{&‘8 ta iiis oli?”

L0 D wijt mingifugune fuqnfane “ fitled
Hojie. , Wjun jedba  wdabemalt. Ta et fitelnud
fcba muﬂc Mqa ta ditles mulle, et mn olla i3
mujt laegas, wmiba talle tmqtmta waja  olla.
’Bauime ma olen findel, et ta mitte mdnt wa=
rad ei ole. Ta on mees, fes paljn on fanna:
tanud; ta palus mind, et ma taH@ fasti ara
toofd. Ta ndgu ofi nit furd — ja ma ftlefin,

ja atad olid nit

et ma feba teen. Siig jutudtasd ta mulle tapfelt,
fus fajt ajub.”

,MiB ta fiis atled, fus foft on ?*

,Ta nﬂe% fmt olla mres. Flam'i padja all.
R it jee nhqt

JSuidag fa feda tead ?* fitfiz Pauline bir= . -

nunult.

LSotilifne Tete tuppa, tojtjiin nwd. Jlam't
pea 1led jo wotiin fasti dra. Sa magejid. Ta
oli mulle ditelmud, of pean waatama, fad fa
magad, fo et toht jind dratada. It tulin ma
itdna bitretaja tuppa.”

S fuulfid fa §itd tema  jona,”
Pauline tillatatult.

SMa el mmmb tetfiti, wl oh tcmmt nit
wiga fabju. Ja to HAAL ofi nit —

,Noite,” tled Pauline, ,muidn olid fa alati
nit motilit.”

LM el faanud teifiti,”

pomtfes

obfasd Mojie unedti.

18. Gtteiwalimisiufed pulmadefs.

\mmm Y q[mrm)l on wiife elutuba Car-
pentaria  bungalow’id. See ajus lddnepoolfel
citmefel forral, funa (Smpcutarta thd= jo wma=
gadisdtoad a]’uﬁb wadtu  pohjapooliet tdnawat.
folm pdewa pirajt nwsta fadtt lugu joofjis
Garpentaria rutuga trepift iled ja jurud Ju-
Liette’t eluton uffelingile; jiis tombagd ta oma
fie nirmilifult jo fabflewalt tagaji. Ta oli
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nibtawasti jeqane ja fifutad paar forda fdr
jitult oma Habet, eme fui ta tafa ufjele fo:
putad ja fuhata&

L duliette,” bititdis ta. Ta ofi wiga hims
mastmud, ful ta arw jai, et ta oma hadle iile
fulla[ba}elt et walitfertd. HAGL murdug e nime
feftfobal. Pean end mweidi foffu wotma, motles
ta ja fatjugfi jeda teba.

Siig jiranes mwabeaeg.

»Juliette,  hititdis ta, feeford findla badlega.

Waewalt oli ta felle fona  lanjfunud, h
ufé amanes ja Juliette ta ecd fefis. Nad waa:
tafid teinefeifele otfa — peamegu waenulifult.

, M3 ei astu fa tuppa, Carlos ? 2 fofistas
bde ja (51 jilmabd maha, Jelle ajewe!, et fopu-
taba ja nitfuquit wiiva teba? ‘“‘Jua 1itg on ?¥

Car;,emar at fillatad oc fonetluje wiis fa
fola. Ta ndis ta ceft pigeneda tabiwat ; mees
wattis £5if oma jou foffu, nagu feda tech iga
meed, fui ta feifab natfe ce8, fed fill on abity,
fuid fes osfab meejt waita.

SMa i taba tuppa adtuda,”

S Mits 2 Hifiz Julictte.

,a tead mifs,” fosts muuiil.

,Seba ma e tea,” Gitled nwetw fa naeris —
lithifeft naeru.

,Sa ubajid mulle, ¢t jaend enant Jlam'iga
foffu ei anua,” iitled Carpentaria fefge vdbuga.

Juliette raputad mahewdrra oma tnefmnult
frijeeritud pead. ,Eeda ma tegin,” olt ta pdri.

Ltoh,” iitled Garpentaria, ,ja wilitd on ta
fiin nuu Cltoas.”

Juliette ninajddrmed awardufid. ,,Carln~, g
litled ta tdis polgujt, ,fas ja fa tead, mis ja
praegu ridgid * ? Minule fitled ? M. ,5Iamt
pole fiin. Palujur jind juba ford tuppa astuda.”

5ah,” {itleg Garpentaria, ,aga fa oled
nutlle fee peal ced. Seifabd ife ju Lejet ujt, Julictte!”

Rerge polgudohfega, nagu ta natdtele omane,
mtbiﬁ S"nliette teed.

On jul widd fillalt ruumi 2% £ifis ta fi-
Beda pt{fega

Garpentaria adtud fommu  ebdaft,
puudutad jalamatti.

,Silmapilf, Carlod” iitles nein ja t08HS
boiataded fae, ,fordan julle, et BHarra Jlam't
pole jiin, jo et ma feda et tea, mid {ful felle
oletamijefs pobjujt on amwd. Kes wot mis jee
o et ole, fuid ma foowitan julle, et fa temait
filmapilffelt Toobuffib. Kui fo niid, fud ma
fulle otfefohefelt olen finnitanud, et mr. Jlam'i
fitn ei ole, fuslt tuppa Jpeafnb agtuma, {ii3
tahendab fee nitpalju, et fa mind walelifufs
pead. Seda ei fannatat3 ma wilja, tfeqt fimult
mitte, Carlosd ; peaffin fiit witbimata Iaf)fuma
ja ma ei Icpzf{a‘ finuga enam tialgi. Motle jargi,
mid fa teed.” Tal feifid pijarad filmis.

iitleg ta.

ta jalg

Corpentaria foputas jalga wadtu  maad.

»Jule, fut fo mimt fnade juures fabtled,”
jatfag Julictte, ,aga fui ja feda teed, fiis tis
hentab fee loppu.”

Goarpentaria poorid aegamifi rvingi {a fam-
mug forridoort pidt alla. ,Muidugi et Ffabile
ma jiu jonade juured,” ditled ta.

Juliefte el wadtanub. Taoofas, funi pools
wend trepiit alle ol ladhwud, fit3 julges ta
rabulifult uffe ja astus Louis XV. foofa juure,

mis afuajt weidi eemale off Gifatud.  ,Waid
wdlja tlla”, {ofistad ta.
3mfa tagant  fertids  ndbtamale *99;‘ ph

Slanr’t tobmatas foqu. , Swwr Jumal, , pomifes
t ja otfis oma tasburdtr

Sultette [asfué  toolile ja fuffué nuima.
Mende tasfuriattide fontrait — Jlam't oma
jama wigew, fui ta i, Quﬁcm il tibatillufe
pitfitadfurdtt — oli {befs netft jubusliffudeit,
mid amamwad intmefe e[u traagiftstele jilmas
pilfudele ndrgalt foomilife wdavwingu.

SZa oled hanmuadtaw naine,” hiidis Jlam
ja pibtis oma otfacfijt.

,Olen talle waletanud, feda  petnud. Kas
ja fuuljid, mis ma talle itlefin 7 fachag Julictte.

yoa pidaiid end juurepdrafelt difewal,”
ittles Sfam,

,See olf alatu,” iitled Juliette,
findid foif fow pavait.” Ta waatas
furdti nitsfete filmadega Jlam't otfa.

Jlam olefs fel momendil Julictte'{ ceit if
piinad oma furjale ladbwnud. Armadtuje biline
drfamine Jlam’'t elus oli midagi  fummalijt
forda faatrud: to oli end muutnud. Talle ndis,
nagu moistafs ta alled wiid witefimne andtaga
ehr tatelifult. Talle olt felgefs jaamud, et ta
oma elu oli pillanud tihiste asjade peale, fa
et ainud tofine voom, mida clu woib anda, peis
tub niifuguies fivglitug pilgus, mille Juliette
pracqu ta peafe beitis.

Lt wacne {ober,” {itled Juliette jofogus
end, ,mifs jaadad fa mimt fo iii(im]'eﬁ]'c U=
ma[aaye jetfuforda ja tuled pdije piewa ajal
mine juure ¢ Sa pcaﬁ wibhemalt mdnele tecs
nijale midagi mafsma,”

SLlengt teimud,” ditled Jlam.

Sla jutusta nulle atnult, fellele nimelt ja
raha oled annud,” iitled guItette tabfu wabele.
Stam fummnarda3 jo juudled Juliette’t. Jab,
fee Tohmatad ja faunid abitu meed, fes3 mitu
andtafiinumet armastuje {ile oli nacrmxb fums
mardad jo juudled ilufat naijt, fes istua ta
juuces Louid XV. foofal; ja meeicu enam, o
wottid ta foguni oma fitto wabele. Selle juures
oli ta muidbugi faunis fohmafas; fuid Julictte
mbtled fecjuures teifiti.

L0080 jee
il fng:
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JBean fud fibtfalt ndgema,” iitles ta, ,ma
of fuutuud (ibtfalt ilma fomta elada. 9IMNif3
jaid fa mbujt nit faua  cemale ? Hiljuti olid
ja munu wagty nit armad, tol hommiful, mif
Garpentavia jind fllatad. Kad ta tegi fulle
ctteheitetd 77

SO0, bhidis Quliette  afilifed  drewujes,
Jwma of wat faife dteldagi, mis ta nulle tooford
radfis. Sa tead, et ma teda peale jimu maa-
ilmad fdige robfem armastan. Agqe ta rddfis
mutle asju — adju!”

SOis iis 2 ]

L Ia fitled — jina, mu armjom — tafitles,
ta elu polla cnam  juige ta 1itles, iibegt
tntmefe el felles ilmag polla enam julge —
ta Gitles, o funa  ta orfejtrit jubatanud, olla
ta peale lastud : ja ja tead, aft felle pitmaga
oft ju fa bhull. Swmmaline Jelle juured on ai-
mult jee, et Garlog mibagi politfeile ei taba
teatada”

,MUaqa mid jee {is meisfe puutub, finusfe
jo minusfe 7 fitfis Jlam wabhwalt.

S Hemjam, “ iitles Julictte, ,waene Garlosd
motleb — — — ta motleb tdestt —*

L&t mina teda tappa fawatfen ?2*

»2a arwab, et jul fellega midagi tegemijt on.”

,Nga mifd jiid — mif3 peaffin ma fuum
wemna fapma 27

L2008t )Y oli fa Juliette ndus. ,Mits peat-
fid fa 1ildje fatfuma, fellegi wenda fappa ?“

»Mutdugt,” dtled Jlam warmalt. ,Millel3
peatjin ma 1iildbje febagt tapma.”

»Carlos iitleb, et tema pole ainufe, feda
fa oled tabtnud tappa.”

LI, jo fed on fee teine ? waldba mulle
terwe nimestit.”

SMa et tea feda. Ta iitled, fa olla fiin
fetlegt mehe mabha matnud, ja et tema {eda on
witnud, fui fa feda tegid.”

poulictte,” Jlam adtug jammut tagafi, fiid
jdi ta feidma. ,Julictte,” fordas ta, ,mwammu
fulle foige juured, mig mulle pliha on, et ma
funagi fatjet pofe teinud, fellelthi ta elu watta.”

»Armijam, Jeda polefsd jul waja oliud titelda,”
torfus Juliette. ,Sa polefsd pidbamud wanbduma.
See haawab mu armastujt. Kad ufud, et ma
Carlojt olen usfunud ? RKas ufud jeda toesti?”

Netuwaatasd mehele uhfelt ja ifeteadwaltotja.

HRut imeilud o oled,” pomifes Jofeph
Slaw, foodbamwabrifandi poeg. Jmetlewad duad
fubjujid ijeenciejt ta Huultele. Ta polnud weel
teabiud, et uaifed on jeewdrra watmustawad.
Ja fiig tuli talle mbttesfe, et ta peab olema
felle naife wadriline ; nit jatfasta: ,Jgatahes
on fee 1ofi, et ma fibel 850 fiin linnas iihe

mebe mabha olen matnud.” Higi tungid ta ot

facfifele, fui ta neid fonu radkia.

LSt fojistas Juliette

SMrwajin, et ta on jurnud,”  ditles Jlam
Bibtu. ,Usfujin, ¢t mind hafataffe jiidistama
mértjufatdsd. Ja nii fiig totmetafin ma fedas
wiift — olin fel jilmapifgul {ibtTalt bullumeelne.
Olin faotanud oma pea, fee ef winmudfi teifiti
ofla. Swud cilfend olen omale ette Bujutanud,
et mind jalgib mingifuquue tont. Jab ! Mina!
Motlejin nitwiifi. Ja ecife olin ma diffewihma
ajal nditudpalee fued, jatema wiibis fa rabwa
fead. MNdgin teda, pruudutajin teda, aga ta e
ndtnud mind, Jumal olgu tdnatud. St moijt=
fin ma affi, et jee polmud forjus, wmille ma
maba matjin.”

LSed on feemees?” fiifis Julictte vabulifult,

S ingel “ ditles Jlam, fes drritufe to-
gajdrjel oli lainud tditfa poectilifefs, ,ja dra
Hift minult witte midagi; on  olemad asjy,
milleit ma julle vidfidba ef faa — wdhemalt
praequ weel mitte. Kui oleme juba abielus ja
foif on forrad, {ig jutudtan julle f5if, aga
praequ weel mitte.”

,EE mitte pracqu ?” ndudid Juliette.

SRuule omett,” 1tled pafs mees, ,fut fa
fa feda nduad, fus liben ma [(ihtjalt minema
ja tapan eneje.”

Neiu ei loufunud et musta ega walget.

M fober,” fitled ta waiffe pauji jdrqi,
Lo el armaste mind nit, nagn mina find ar=
mastan. Armastufe moddu nimi on ujaldus, fa
fa et ufaldba mind tddelifult.”

,Armasdtan find  omamoodi,” itled Jlam
mnafalt, ,mehed pole ju nii nagu naijed.”

,See on dige,” Fostid Juliette filofoofilifelt.

JJutustafiin julle £5if, fui ma jeba iohif:
fur,“ ditled, Jlam.

SArmfam,” Juliette 1fitled feda thitfa wue
tooniga, ,fa tead midagi Carlog’e cfu fallale
fippumistejt.”

Ta iitled feda juurima mweendumufega.

» ul poliud nendega tegemijt,” laufud mees.

,Uga fa tead neift midagi.”

L tiEe ujud ja jeba P¢
SUiman feda fu dilespidbamifeit,” iitles nein
trimmfeerimali.

SMa et tea midagi Findlat,” laufusd Jlant.
,Mitte midagt,” midba ma jJulle jutustada
julgefjin.

,emiany,” tdhenda® nein waiffed meeles
pabas, ,mulle niib, nagu olefjid fa tina fiia

~

tulud, et mulle mifte milleftfi radtida.”

Meesd rabustad weidbu wabanduit paluwa lit=
gutufega. ,Uhte woin julle iffaiitelda,” armwasd
ta, ,fu wenna elu pole enam hadaohus, jee on
finbel.”

,Zabad I jille Deafs feha,” mnaeratad
neiu.
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LME enam e, ful omafeda oma et teaf=
fie fitelbn,”  jatfad Jfam, tlma et tanein nges
ratujt tahele ofefd panmud.

LOn fud Jugt olu badaobud 2 Hijis Juli-
ette, rutated Jlam't juure, nagqu tabaf2 ta teda
oma faitie alla wotta.

Slam  fubtis Juliette’s afna juure, millejt
atvaned wiljawaade tinamale ; fuudantane fdis
maja ecd ebaft tagaii.

LRad nded feba meeft?” fitfis Jlam. ,See
on poifs, feba hitfitaffe parismaalastefilag
Spatd’ifs. Ma of fea mifd. Ta bhotab mim
poole. Peale felle on tabdsti fajariistus jafdib

alati mue jarel. Tarwitfen waid wilistada  “
Slam £ wile tasfujt wilja.

Srniam —* Juliette rippud  to fifjes.
LRag on fiig afi toeéti nii halb, Kes dbhmwardab
find 7*

S Mees, felle ma maha matfin.”

,Aga, mis tabad fa ctte wotta 7

SC0en fita tubmd, et jind ndba. YPean jiun
wenna oma poolehoidjatd woitma.”

,Sumin teba, et ta fobe jargt ammafg”
hititdig Juliette.

LG4 Tauiug Jlam, ,wpib olla ei [ibefs
fee ful forda, feft asjud on juba ford farnajed.
fut olctfid fo minu naine, fitd olef8 ju teol
findlastt cdbu. Carpentaria teels foif, mis iga=
ned woimalif, et fu meeft faitdta. Sellef& oled
ja talle Hillalt armas. Alqul olefd ta ebt mweidi
pabane, fuid peagi witafd ta jalle mbidtuje
pibe.”

JHdemjam, fa8 tabad end minuga falaja
{aulatada lagta ?”

SZabaffin ainult, et fo minuga foos [ahet-
fib Putney fodanlife feifu biiroosfe.”

L5803 oled jeepdrajt fiia tulnud ?*

S dinult feepdrajt.”

SAemjam,” ojistas Juliette.

Siigfi ndgi te naifele omafe jabeda ja
foifemdiftoa  arufaamifeqa, et Jlam't ibee,
Carpenfaria abi rasfel jilmapilqul jaawutada,
oli tdepooleft fdfime, fuigi wahe fantaftlif;
jomatt moistid ta JFlam'i fawatfujt, teda jil=
mapilfielt foiiba, ja fai aru, et jee pole toelif
pibiug, waid abmlt wabandus. Ta tahtis
teda nimelt iga binna eeft fofidba. See oli Loif;
et ta elu Hadaohus on, feda ef pamuud ta ife
fuuremat tibelegi. Selle foige pdraft armas=
tag tedba Juliette feda roffem. ,Whin IdiE
hasti ctte walmistaba,* laujug Jlam. ,RKas
oled noug, mu ingel 24

Jtein nifutad pead, ja leping oli fdlmitud.

Nad fuulfid, fuidbas Forridooris wormalt
ebajictagafi joofsti.

wouliette! Juliette!”

See oli Garpentaria hadl, milledje feqafid
end teifedfi hadled: teenijate hidled.

Sonh,” mastad netw waljusti ja pidris ftis
fofistabed Jlam't poole. ,Mine afna “fuurejt
cemale ja wilista tafe oma juubanlafele. Sa
wdid fa fuurcehituje fatufele ronida. Kitllap ta
jind aitab.”

Dulictte awag firvata afng, fo Jlam, feba
{ifgutas nelut fuuy boolitjug, ronid waljn. &Eiis
oft fuulha Sam't piff mwile. Juliette ruttas
uffe juure ja jooffis fug forridoori.

,Maja pdles,” iitles Gavpentaria, niipea
ful ta unetut fibuad.
on tuletdrie juba fobal? Kus on tull labti?”
Ta fatfus ninaga fuitin abmidba. ,TFabh,” ftles
ta fiig, ,woin jeda humda”

Ta oft ddrmifelt vabulif, UfsH naiue, fed
on oma clutuppa fellegi mebe dra peitnud, et
olefd nit vabulif, fui ta fuulefs, et maja po=
leb — nit mdtled Carpentaria fel bhetfel. Ta
cfimene mdte olefg, peidetud warjule totmetada.
Garpentaria jooffis rutuga trepijt alla. Ta oli
pethunud, feit ta oli oma maja ife pdlema filit=
bamud, et Jlam’t oma poolde elutoajt wdilja
gjaba, fud wiimane enefe faunid julge fundis
ofemat. Kuid nitlid olt triff {ubta laimud, ja
mees founifesti pettunud  Ta oli olnud weens
dunud, et dde teda on pebmud, ja mifid polmd
jee iffagi t5fi. Carpentaria olefs ifeenefele peo=
aequ_paar formatiilu amud.

Cuneliful fombel oli tuli tibtfujeta, jo ta
tustutati pea, — emne fui ta weel wite nac-
lagi ceft fabju olefs teinud wdi ligi witdtubat
[ebustusielinua fitlastajat drvewile olef8 ajanubd.

19, fLinna {iida.

See, fud ta flida afud, jee ofi fif3 felle

. Tinna falabustejt, fejt ta et afinmd jugugi mitte

feal, fus tedba wodid oletadba; ja feal oli vma
fuur pdhjus. Hiilgaw afutus, milled wiibifid
lima fdigi ofade biivood ja ariteenijad, feifis
peatinamwa [dunaotfa  [dhiformas. See hoone
olt mneljofordue, ja emam fui jada raamatupi
dajat todtafib fitn feitfe tundi pdewasd. GEfime:
fel forral afug prefidbendi wastwmwdtirnum, fus
Jlam Garpentaria jo ofafondade jubatujateqa
fonfercerid, Tellega tal offefobefelt tequ oli,
i. o. elatustarwete ja tanawapuhasdtuje jubid.
Kord forgemal afus itlbjubataje nuwtjifadivels
tort fabimett, fud fuulus Carpentaria fonferee-
ri§ Jlam't ja teidte ofafondade jubatajatega,
alated muujifaojafonnajt jdrqmiste {eftfiooni=
pega: a) orfedter labtife taewa all, b) teatris
ja muud orfejtrid, c) redtoraaniorfesdter, d) lau-
lumuufifa, ¢) pianoolad, gramofoonid ja muu=
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iy automaadid fa [Gpetaded farmemaalide ja
rougifditube ofafommaga. Uga lhwma fida o
afnud anmugt weel felles majas. Peale felle
pii weel palju wiiffetd booneid fun=leal ltnna
naaalal, fug  walitfefid ofafonbdade  jubid,
Mam't ja Carvpentaria ajefuntngatena. Aga et
fihesti neift majujt poluud letda liuwa fitbant.

Ainult wdga wabefed, itfeqt forgepalgaliz=
teit ametniffubeft teadjid, fus afub fimna toe=
Iine fidba. Selleft e rdagiiudli. RKedagi et
julgudtatud jelleft fonelema: jddraste jisjcfeas
pete fa afutuste fitdameteft et Iouelba iildje
witte, fa on ffesti Muvitaw, ef fo nende ajus
tugte Hilastajad jellefarnaje fitjomujega italgi
tegemift e fee. Sdige bumitawam felle etfes
wotte faladusteft ef leidnud funagi wastufdla
rabwa wudishimus. it fummalijed on ini-
mefed. 7

Linna fitda afud, ma taban jeda tetle awal=
dada, jutuweftjate maja all. Sce on fobe pea:
tinawa  pohjaotiad, pabemat fatt, fur tulla
pobja fisjeldigu poolt. Jutumwejtjate maja oli
ifs Carpentarin miteteft, jo nimelt itfs parve-
matejt. Kabe ja nelja, wiie jo feitdme ning
pople fabetfa ja politfeiturmi wabel wdi3 iga
wimene ¥ fhillingt eejt fiia {idfe adtuda ja
terwet ridba Ameerifa, Jiri ja Juglife nalju
fulata. Meed i8tud leentoolid lawal ja pajas
tag [obujaid lugujid. Terme lbbu feifisti ai-
nult  felies. See oli f3 libtfaimaijt adfujt
maailmad jo ometi oli jee [Bbustusdtelinna i3
tabtjaimatjt fisjetulefuift. Efimefe tunniga pant
ta enefe matdma.  Watle majo oli alati tais
publifut, peamifelt mehi. Peab ju fitlema, et
uaifed fellejt afutufeft wibhem Huwitatud olid;
nad naerfid fad wale fohal, wdi nad piirid
jutit opul oma meedte, {dprad, onude ju ti-
dipoegade poole jo pdrifid uneilt, fad jutt juba
on Ibppenud, ja fut Jee nit on, ii3 tahtwat
nad teada, mid termwe felle loo jiju ofi.

Linna  fitda afus jelle lobufa maja all. -

Suna jutuwejtiad ilewal oma nalju ette fand-
jid, toimetatt nenbde jalgade all linna tdhtjai-
mat dri.  Kobe feletan ma £5if dra. RKujutle-
gem pmale litma feffmife filadtaja. Ta ldbe:
neb, iitleme, pobjafigiefdiqule, ja fabefitmmne
tourniquet hulgajt walib ta omale felle, mis
parajadti foige lagedbam on. Ta afetad oma
fpillingi tourniquet’ Yauale; linna nntndris
ametnif filmitfedb raba, et findel olla. et ta fa
toesti feda on, mida ta tahab olla, ja lafeb ta
jiis waiffedfe aufu fuffuba. ‘

Jgaiifs faab aru, et fui on Fatnud linnas
ueltfadatubat inimejt, ¥e3 iga itf8 on mafdnud
oma fhillingi, fii3 peab ju jelle piewa joofjul
foguma linna founis ilug fummafe. Ja peale
1igjeastumife {hillingite j&i Linma ju mwecl robe

featt raba {gajt nuwijt [obustudtefobajt, mida
rabmwas obtragti tavwvitad.

Koif fee raba woolab linmna jidamesie.

Sitda olf piff, lai ja madal tuba, wmida
walqustag elefter ja mille feinad olid walgets
fubjatud. Sefet tuba oli walpttatud junr raba:
fapp, mille fifemine ddr ulatad jujt povandani,
ja mida wéis hod laent fergitade bidraulijel
ioul. Siis woidi uffed wotmetega awada. Kapi
ihmber jeifid pifad puulauad, millel ritta olid
featud faalud, fui fa wajtied Hibwlid, fotid ja
terajeft faZjetid. Paar tooli tdicudafid toa fis:
jefeabet.

Linna fiiladtajate jHillingid lendafid tour=
uiquet'dejt  otfetecd wdifefesfe  maa=alufesdie
ruumi, milledfe w8 padieda waid jisfetdigu
all ajuwa funneli faudu. Sellega et wdinmd
fourniquet’ded afuwad ametnifud jhillingite
armu fuidagi fontrolleerida, nitpea fui mwiima-
jed olid fabumud obmwerdbudnsusdje. Mabhamiin:
bid forjati ertametniffudbe poolt foffu ja for-
teeritt. Seba totmetajid iga folme tmmi jdvgt
fobale ilnuuwad mehed. Eii3 witbi warandus
fohwrited linua judamesfe. Eigfefiif flida:
medfe ei afwnmud jugugi peatinamal. See jisfe:
faif juubug iibte peatimawage ridbaZiooncd
joof3wasje forwaltanamwasle, ja ta oli titllalt
lai, et wbimaldada hobujega fisfefdpitmijt.
Kohwrid wHLEE wasdtu s jidbame ametnitfu-
vejt. Qmitteeriti jaabumine, ja fobwrid foime:
tatt {iidame. Uf8fi folleftoritejt ei tohtinud
tialgi jiibamesfe adtuba.

Belle phewa shtul, mil JFlan’il ja Suliet:
te’il oli olmud pitem ja Jalejane jutuajomine,
walwad jitbame ujt bharilifu walwurt afemel
feeqi noor juubdanlane. Selle mebe Idhedal
jeifid autojubt oma auto Iorwal Nuto fuulug
nende Iiifi, millega toimetati rahajaatmijt Lons
bon & Westend Ranf'i peafontorisfe. Jeed
jpidud fiindijid fafs forba nadalad Bofifel tun:
nil, ja RQondon & LWestend Banf'i peafontor
oli jel ajal eramwiifil labti, et {eda raba wastu
witta.

ESiibames enefed afujid folm intmejt: Jlam,
feeqi Gloucester’'t nimeline ja feffealine ifif, fes
foqu paewa fulda ja hobedat luged ning faa-
8, ja felled jelle tottu tuli niba jitbame tde:
[iffi eedidtujat; Pfolmandafd wiibid fiin weel
feeqi London & Wedtend Banf'i ametnif.

Gloucester faalugd fuldbraba, ametnif luged
iile fobhworid ja feabid nad riitabesfe. Jlam jil-
mitje8 mitte wmidagi tehed mwagewa rahafapt
ujt, mis figowufejt itled tostetuna nditas fapi
amwatubd jifumat.

Selle ja fabe wiimafe pdewa joofjul olid
Krijtlifu Noorte Meeste Uhingu biiglapeo ta=
gajirjel ja iluja ilma tottu dle miljont {hil=
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lingt tourniquet'dedfe ranmamed. Kuna ithe nue
ibillingt faal on 87 graw't, fus ulatab feitdme
tubande fhillingi faal juba tientneritesfe. Milz
jow fhillingit wdl  witsHimmend tubat nacla
aga faaluwad wmbes 7 tommi. Peaaequ tmne
jelle umrau‘um majg ol aga juba teel Lon:
dont & [Westend Rant'i wilwistitfude poole;
aimilt wdbejed Fobwrid olid weel fiin Peale
jelle lomas aga jitn weel finme fubat nael=
jtertingit fullas, wille faal jamati ulatad tient=
neritesfe; peamifelf felle fulla pdbiufel ootasti
waljas automobitl.

,Seitfe babefobwrit, nw. Gloucedter,” it
fes pangaametnif, ja fats tulla jaofg. o
,,.Jcn teidteqa paart minuti jootjul wa

wastas loucester.

, St Hrjutan ma fobe fwiitungid wilja,”
fitles pangaametnif.

SPalun jeda,” ditled mr. Gloucester, fe3
oft wana, fangete fonumetega meed ju fandis
tevasddriegn prille. Ta jotfad fulls faalumijt.

Suna ta weel, jeda huwitawat tohmingut
fiitis, awaned toa afmufe uts, mid oli wal-
nidtatud rasfejt besjamerterajejt, ja ta Liwel
ilnug ndbtawale fellegi finifunelife mebe fogqu,
felle ballid juufjedfi olid ndba, fuigi ta fan=
dis pelmet titbavat. Mr. (S)IouceSter fez oli
pifut libindgeline ja raste hmlumega el pai=
nud fiiladtajat tibelegi; fama wdabe nagi jeba
meeft Jlam, fes parajastt rabafappi oli puge:
nud ja felie tugewujt wurid. Kuid ametnif uffe
libebal migi teda libdstt. Ta fargad pisti,
tag birmuy, illatufe wai lihtfa ndrwiliftufe fun-
nil, jeda ei jaa wmwic wift fill funagi teada.
Mees julges utfe.

#Mi§ — — algad paugaamefniﬁ

»Minge toa feife uurfa iitled funretulija
fastiwa fmmqa

S M. Jlam,” Ditdidid ametnif rabutult, fuid
iffagi austufejt fonelema Hidlega.

LSMinge toa teife nurfa,” fordbas mwees.

Hmetnit mbists, et wehel rewolwer on.
o M. Gloucester jilmas meejt ja ta rvewolw:
vit, jo mr. Jlawm astus  pistipit-mebifefena
fapijt wilja.

mIE‘J

20. Mida Jetjam fooivis.

»Dallo! Jog,“ fitled fisjetungija ferge, mus
retu ja peacequ polglitu folaga.

See ofi tema poolt geniaalne wdte, fui ta
Slaw't Lintfalt Jog'its nimetad. See Itbtne ia
perefoublif ithefilbiline {bua, mille ta oli lajfs
nud pisfifuuling linna  awwddrfe prefidendi
pibta, awaldag fadraft moju mr. Gloucester’i
jo Youbon & Westend Banf't ametnifu peale,
ef necd tulewasteft Jinbmusteft cnam jugugt

ofa et witnud. MNabd olid Himmadiuje p{im]’t
oma juuwirgi faotanud ja wirifeid, [ootes, et
bt fujagilt wdlf jisfe (660 ja figfetungija b=
witab.

fa Jlam oli oma meelerabu faotanud Ta
tabtis jisfetungijale ditelda: ,Teil ei ole min-
gifugujt diguit, mind nit nimetada!” ja teda
fisfida witbimata toajt labfuda, fuid jomal
jilmapilgul, fui ta feda motles, fat ta fa aru
jelle oma wdimalifu {telufe naerwoddriufeft.
Peale felle oli mebel fanjas rewolwer.

Wit ditles Jlam teatud Ll pitnlifu dllatu=
fega: ,Jetfam!”

ooustament feefama,”  {itled Jetfam. Ja
nende  jonadeqa  isfus  flilmamwereline mees

wddrdwmud  litonnaed vabulifult ldhema rabas
laua fermwale ja ajad oma jalad rippu.

Molemad ametnifud olid wabepeal armwas
mifele joubmud, et uwudtuluu on fad Perjia
fhah waleriideis wdi aga méni mr. Jlam'i
wanadejt {opradejt, fed wdib olla ow ritfam
weel fut Jlam. Panga ametnif tundis nit
mdndagi pangandufogu=liiget, feg oli fama bhal=
wadti riides, fui fee meed feal laual. Jtood
mebed ef fmmud fill rewolwrit lgi, jo pea=
legi mweel uii amwalifult. Rewolwer oli itfagi
faunid rvabutujele drotaw riift. Kuid fellegi
peale mwaatamata fummardujid nad oma 60
fohale, nagu pubfafjid uende pcaI fellegt for-
genta o[emuie jilmad.

Slam fulges rahafapi uffe.

,,ﬁ“ag walwur Teid (Gt lafi 7* Hifid ta.

Sugugi mitte,” fosdtis Jetjam.

,,V%aé et wiibimud ta oma fobhal ?“

,Praegu jujt mitte. Gemaldajin ta wihets
ajafs.  Mtipea, fui ma jiit olen lahfunud, tu-
leb ta jalle tagaji. *Pidafin paremats, et toon
oma walwuri facfa.”

SMida fitled el pubul jundaniame 2

»Milline fuudantane 2*

,Suudanlane uffe taga.”
Sl(I), fee? Mitte midagt.”

,See on aga tdiesti iga forra wadty, e
Teie praegu fim olete,” dtled Jlam, ,ja ma
pean Teid paluma, et lahfufjite.

»Aga jujt praegu ei wdi ma jugugi lahfuda,”
itled Jetjam.

»Mida teete %ete fti8 fiin 2

il)htte midagi,” fitled Jetjam. ,IMul on
ainult remwolwer mdngimifefs. Teba bt ma
midagi Hiljent.”

Pangaametnit ja Glouceater waatajid itles.
Nad laffid ifegi nit fougele, et waatafid oma
filemujele néiffu, nagu loobalfid nab tenalt min-
gifuguit forcaldujt ; aga nende iilemud ei ndinud
oma alamate pilfe tdhele panewat. Siid iit:
Ted mr. Gloucedter midbagi taja oma faaslafele;
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vangaametnif  wastad midagi, ja paar fotti
gulda foidett fobwrisfe. Siid  [ufutati fodwer,
ta lufutatt §ii8 weel ford, mille peale panqas
ametnif rvespeftifalt loufus: Jidd on foif
pafitud, fir. Kag pean foif wotma ja dra witma?*

,ab,” dtles Jlam.

LRas olete mulle abifs ?* fifis ametnif mr.
(ioncester’ilt. Molemad tojtiid paar folwrit iles.

Lead ohtut, jir, ditles ametwif.
Head obtut,” fostis Jlam.

LBea 1 hitidid Jetfam ja podriz
jaratu nende poole, et mblema  mebe
tibele panna.

S, Wabandujt ?“ pomifes ametnif Hijtwalt.

Solen Tetle juba ford ditelnud, et peate
toa teife loppu minema,” mitvisiad Jetfam.

LAga mr. Jlam . .7

S Minge finna teife nurfa,” fdsfis Jetfam
farmilt fo (e jure @ ,2Wo1 ma puban Teie
ibioobizajud peajt. Kad joate aru ?”

Autetnif armastas fedagi tittarlajt, fes ajus
onmta emaga fihes ilujas Wepbridge't villas.
Ta motles jelle netw peale; ta mdtled {digi
nenbde fhtute peale, mid ta felle neiuga mddda
oli faatmud. Ta ndgi teda oma eed fHigis ta
mitmefefidted tleitided; ta fuuliz titarlapie
hialt toigis warjundited — ja feba foife iibe
jetmidt nurdofa joofjul. Sitd pani ta folrid
fdeft jo I4E3 waiffelt Jetfam’t poolt ofutatud
micfa. Seejuured turgahtad tal mdte pdabe, ef
pangaametnifugi amet pole ei tea fui mugam.

yoa Tete Jamati,” fa5t3 Jetjam, ofutades
mr. Gloucedter’i peale.

Mr. Gloucedter ef armadtanud mingijuguit
ilujat titarlajt Weybridge'i8, ta poluud ildfe
funagt oliud arnumud jo olt alati elanud iihes
oma bullterrier’qa ; aga ta mdngid dhtul mee:
feldt malet Stmpjon’ite juured. Wi ndgi fa
oma jilmid Stmpjor’t jo malelauda ja bullter=
rier'd, fes magas loua all. Sel minutil ndijid
talle ta clu jo Simpjon’id wige widrtudlifud.
it afetas temagi fohwrid maba ja folig amet=
nifu juure murfa.

o LPean tdedti —,“ profestecris ta.

L Rabu!” Diddid we. Jetjam  terawalt, ja
rabu walitjesft toas.

Rai, madal vmun paffud fmmis Huwitawa
pildt oma lubjawddba, poole tofina eleftripini
ja nelia mehega. Jlam tuges feljaga wastu
bitglafunrt rabafappi, mig toa Fedfel poraudajt
wilja oft ferfinud. Jetjom i8tus weel iffa lo-
Datalt lauafermal ja foigutasd jalga, pidad aga
feejuures Jlami teramalt filmas, Rabmwas
aga feifis fobfunult migas. Jetjam pdoris
felia ufje poole, ja funa mdlemad fobwririidad
;glziit}. alles weel oma fobal, jii3 fabujid nad ta
ilmijt.

”n

oma pea
Litgutuji

Jetfam pilgutad Jlam'ile jilmi — pilgutas
faunié [bujait. ,Libtue fui A B T, ef3?
tienba& ta fabralifult.

L MiE 7Y Hajiz Jlan

,Miz ma fiin teen; hotan jafe’t jo faitfet
tule all.”

,elle eelt peate juba wadtutama,” itled
Sam.

,Killap jeda ndeme,” oli wastusd. ,Kahtlen
miga, et ma felle ceft pean wastutama. Nis
olen ma fitd feni tetnud ? Olen palunud, et
milemad hivrad labeffid murfa jo oleffid wait;
nab olid fillalt armastuswadrfed jo tditfid mu
fastu. Ja fus pilgutajin ma julle fibmi, Jos.
Sas on felled midagi Jeaduswastajt, fut julle
filmi pifgutatatie ? Paart pdewa eejt tegid fa
mulle palju robfem. Oled mu peasequ taps

nud.” §
L Bean wiiid (abhuma,” fitled Jlam. ,Mul
on wihife aji ees — pean — —.” Ta ltigutas

end tafa.

L Zabatiin julle joowitada, end mitte Uigus
tada,” fitled talle Jetfam Hhoiatades jo 5513
rewolwrifun tolli worra forgemale. ,See of
olefd ju termifele fugugt fajulif..Sa pead ju
art jaama, et Ja oled tdielifult mu wdimufes.
Tditja igaw aft, ditled {a ehf ? Triff, mil puu-
bub igajugune wuduje [dhu ! Muidugt; aga iga-
tahes triff, mi3 pdohjench inimeje aludinstinfti-
del ju feepdrajt taidab igati oma of3tarmet.
Olen tdepooleft dllatatud, tui lihtne fee afi on.
Ma pole weel ttalgi warem fedbagi dhmardanud.
Nga fui hasti fee £6if nul praequ forda [iheb!
Mt Yaheb ju Iibtjalt libebasti, feft fa woibd jeda
nut filmijt lugeda, et ma £5if feen, et oma ta-
bet mafdma pamna.”

SArwatawadti tahate Tete raho faaba,”
fitles Jlam pabafelt.

,Jqatabed ei taba ma hibematuji fuulba,”
Tostid Jetjam. ,Palun wabanduft, palun, mu
jober.”

SMida ma fiig dtlefin ?”

S Mitte felle eeft, mig dtlefib — mwiig, fui-
dad ja fedba fitlefid, et mwddrinud find. Sapalud
wabanbdujt, et mind Haawafid, ef8 ?¥  Jetfam
naeratad. ,Gi, palun, dra end liiguta. Kabjatfe
ainult.”

JyRabjatien feda,” fogeled Jlam.

,Seal Teie — waadafe niitd,” Hitiidis Jet-
fam rmurgad feidwatele ififutele. ,See olgu fa
Teile dpetufefs, ja mibtelge felle peale, et atmult
tahtjad ififud nagu mr. Jlam enefe fitllalt mo=
raalfet jdubu funnewab, et iile8 hnmmidtabda,
fui nad millesti on effinud. MNii fiig, Jos, wo: .
tan ju wabanduje foma rdomialt ja fuuremeel
felt mwagte, nagu fina ta praequ ette fandiid;
ja muide, ma et jalga jugugi, et taban raba
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faaba. See on 1if3 neijt adjabejt, M3 pobhjujel
ma praegu jita olen tulmid.”

SBalju Teie ml'}ate 24 fifis Jlam.

LBalju on ful fiig fohal ? Tubat fullas ?”

\)[am noogutad pead.

Hrmatamwadtt on feda agarobfent,” arwas
Jetjam, ,aga fuhandeft jatfub mulle tillalt.
Kud ma enant waja, fiis woiw fu fa tmmu
tulta. Ja peale felle hutlud ju 631, mis jm
‘piralt — fa mulle, ofs 2*

Slam fatfas wuiﬁmiﬁ

»Ruidag 7 fordas Jetjan.

uah, arifed Jlam, o to pilt fobtad
thitfa jubuslifult noore pangaametuifu pithe

Sel momendil hundiz  woor mnaamxzcmf
oma rimmued fofafat julguit; fa motles jta fetle
iluja {x watmustawe loo peale, mille to peagi
jutudta’ noorele netule. Ta fargas wibaje bitps
pega Jetfam't poole.

SBen ! Hitidis  Jetfam, [bifed  laualt ja
waatad noovemebele otfa, fied rewnlwer,

Stoormes fabfles betfe.

&, “ fitled ta fiig ja tuli libemale.

Jetfam lafi uoo’cemebc[e paugu onc naftu:
fauqeiane waarus jo futfug maba. Siis walit=
yc« toad waifus, mida tibendas pitsjivobu obhn
10 wihe fuitfu. Rl toorneed lamag  tditfa rabu-
litult. , Touske files,” ditled Netfam wibajelt.
L Lousfe fled whi ma pwmin Teid suttn jdlle
iifes toudma.” Ja tmelif, noormeed jai jalle
wiimu oma liigete file, toufis pist jo ldfs
oma nurfa tagaji.

SRujutluswdime tabelepandarw  ndide,” td-
henbas Jetfam. |, Rewolwri efimene famber oli
tithjalt lactud. Motlefin juba, et on waja mo=
nefuqujt teaatrieffefti, ja jelles pole ma jugqugi
cfjinud. Tabatfin Teile aga fitelda, ot jargmijed
wits fambrit on wiga hoolifalt lactud, ja ot
ma warem wavieteeded 1el£c remulmma aglafid
faartidel olen tabanud.” ESiid posris ta mr.
Bloucester't poole. ,Ioh, wanabirea,” {itles
ta, ,palfu fuldba on Teil jelles fastis?”

LSRatdtubat wiisfada,“ waztas mr. Glouces:
ter: witfakalt.

JRalju faalub foqu fajt?”

Smbed fuusfinmmend wnaela.”

,Sti8 pole teda waja awada,” fitleg Jet:
fam mabebalt ja waatasd Jlam'ile natfy. , Wotan
pavem juba terwe fasti. Kiillap me ta juba
[opuarwe tegemife juured armele wotame ,Ta
pilf ritwag Gloucester's. , Tanan Teid,” [ijas
ta fuure,,fobralifult antud informatjiooni eejt.”

,Sad olete wititd ehf rabul “ {onas Jlam.
zmzfg ei lahe Teie dra? Teie ufute, et Teid
ei tabata. ga tabamine on igati finbdel.”

»Sa ci jita mind ometi pigisfe, Jos,” pro-
tedteerid JLI](UII L, Olen weenbunud, et fa feda
mitte et tee ; feft, waata, fui {a mmmt hatfad
ridfima, iiié pean fa mina weidi  jinujt fone-
lema. Matle jdrgi, jee wdifs wiga wadtumeel
fefs fujuneba.”

Lita fee futt ! Jdta jee jutt 1 fitles Jlam

L fitg Y jatfad Jetfom, thna et ta was
felefeqamift to{uk olefs pannud, ,on mul il:
laldafelt ufaldujt, ot fa fa neid barrajid feal
nurgas funnid, oma  elegantfeid fuid pidaba.
Pean felles jubtes tdiesti fum abi lootma. Teie
man art, mu bdread, wmr. Jlaom foowil, ot
Teie mitte ot {pbalfs, fa miitc eramitfil fobus. *

[

,,l‘m e mxub ittled Jam m dalt.

1" titled Jetfmu n fa Tina tdbed.”
saah Uiles ».}ah, Jao fa fua tdhed
,,‘,‘Jium 1

»oab, fina Raba tull atnult fmxuna a faala.
Tultn jue meeldiwa ififu pdvajt.”

LMa et ldhe mitte  Teiega. Mul pole fel=
[efs wabematft foowi”

youl pole ebf foowd, fuid fa  tuled find-
lasti faafa.” fitles lahfegubmuluu ,\)ctmm JSted
wiits fo mimt eejt felle fasti walja? Ma ei
jaa ju rvewolwrit jo fasti ibel ajal tanda. Nih-
tawasti on Jaatug fowr fellefs  mddramud, et
fonad fastt mime ceft. Tule!”

,,*_\Jmm mitte,” torjus Jlan.

o 3ule,” furbas Lwt]mn . Mind ootab wil:
jas tviu 1a fitllap feal juba ndeme, mis meil
niba on.”

LB & Jlam fHudlats,

My, Setfam  astus fafs janmu - edaii.
,,‘S%uuh, iitles ta paﬁa]dt ja ometi vabulitult,
Jful o mitte of tule, fiis lafen fu fiin off efnm
maba. Killap fa nueb et ma feda feew, mis
ittlen.”

Slam't wastus oli  tumm  alishonine. Ta
langetad filmad, fa jaegmifel jilmapilqul amwa-
nes molemale ametnifule ifug waatemdng, fusd
paté mr. Jlam 60-naclalife fasti fileg tostis
ja jellega nf]e poole waarug, funa teda jdlgi-
1ib rewolwer ja felle taga mr. Jetjam.

,,\ma ]dnmptiqnfé uffe juure peatama,”
fastis Jetjam. Stig pooris ta jalle ametuit:
fude poole : ,Kut olefjin Teie afemel, fiid of
lifefs ma mitte lig ruttu fiit dra. Tete woif:
jite enefe dra fitlmetada,”

&iig ndgid ametnifud Jlaw’t fagttqa [ahs
fuwat, ja tema jdvel Jetfam'i. Mr. Jetfam
1u1ges uffe. dwmetnitud olid ifji.

#Aga mi8 fee on — — 1 biilibid noovem.

»Zabafiin teada, funasd wime it hadavhuta
Iabtuba “ fitles mr. Gloucester.

(Jdrgred.)

“
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Pime kapten.

Inglise kirjanik W. W. Jacobs,

L
Wiliselt nédis suwila 6ige mahajdetud.
Ta seisis iiksinda soode &érel; iiks kiilg
podrdud laiade rohtwéljade, teine kiilg
Pohjamere liivase kalda poole.

Mugawas elutoas istus kapten. Ta
oli wiga drritatud; tuli kaminas ei taht-
nud hdsti pdleda ja ka ta piip oli kuski
kadunud. Ta naine aga, kelle asi oleks
olnud nende asjade eest hoolt kanda,
oli iilewal tiitre juures, kes oli haigena
Londonist tulnud ja isakodus rahu ja
puhkust leida lootis.

Lopuks tdusis ta iimisedes ja kobas
kaminasimsil ringi; ta abitu ké&si liik-
kas selle juures iihe portsellaankuju
maha, sest kapten Ferguson oli juba
mitu aastat tditsa pime. Ohates lasi ta
end uuesti toolile wajuda; kuid seal
ilmus ta naine uksele,

.Jenny, tegin midagi katki,“ iitles
mees kahetsewalt; ,tahtsin ainult piipu
leida.“

,Seal ta on,“ wastas naine ja pani
piibu ta kdtte. ,Pean sind weel weidi
tiksi jdtma; sest Edith .. .“

,Ldhen kord iiles ja konelen te-
maga," litles kapten mehe ilmega, kes
teab suurepdrast arstimiswahendit.

LEi, weel mitte,“ iitles fa naine ja
surus ta uuesti toolile. ,Ta on weel liig
nork, et wdiks palju kénelda. Tulen
kohe tagasi.* :

Sénakuulelikult j&i kapten Ferguson
istuma, kuhu ta naise wiike, aga tu-
gew kdsi oli litsunud; ta siiiitas piibu
ja kuulatas mugawas unetaolises ole-
kus lainte korrapdrast 160ki ja iile
némme puhuwat tuult; ei kestnud kaua
ja ta langes, piip hammastes, rahulikku
unne.

Hkki kohkus ta iiles ja talle niis,
et keegi teda oli hiilidnud. Ta pani
piibu dra, tousis iiles ja kuulatas. Esi-
teks kuulis ta ainult tuult ja laineid,
siis aga kostis nende haédlte korwal
lapse tasane kisa. Kapten Ferguson
kobas uksest wélja ja hiiiidis drewalt
naise jarele.

»Jenny! Jenny!«

,Hea kiill! Mine aga sisse!" hiiiidis
see iilewalt. ,Tulen kohe su juure.”

»HKuulsin midagi kisawat*, iitles kap-
ten. ,See oli lapse kisa.*

,Rumalus! Sa négid und.”

~Woéin sulle delda, et kuulsin seda
selgesti,” kordas kapten, ldks kojaukse
juure ja awas selle. ,Kuulata kord.*

ySeal, kuulen seda jalle,” hiiidis ta
ja tostis sérme nagu hoiatades.

.Mina ka,“ wastas ta naine. ,See
peab wéljas olema”“.

~Wota rétik ja tule minuga,* iitles
kapten ja astus méned sammud majast
walja. ,Hallo, seal! Hallo!“

Heglaselt kobas ta pimeduses edasi
ja kuulatas siis jélle pingutatult; ta
naine, ndost hirmukahwatu, tdnas tae-
wast mehe pimeduse eest. Siis tuli ta
trepist alla ja jooksis nobedalt nagu
noor neiu mehele jérele.

Siis kuulis kapten, kuidas ta &kki
seisatas ja tasa karjatas.

,Mul on ta!” hiiiidis ta. ,Mul on ta
kdes!“

Rapten pooris, kuulis, kuidas naine
talle ruttu midagi arusaamatut hiiiidis
ja siis majja tagasi tottas. Nii kiirelt
kui ta suutis, jargnes ta naisele. Ta
pani kojaukse kinni, seisatas trepikojas
ja kuulis niilid lapse karjumist kogu
majas ja ka, et ta naine iilewal kiirelt
edastagasi jooksis.

«See on wastsiindinu, Jim," hiddis
ta. weel poolenisti trepil, ootajale wastu.
.Usna wiike baby, wanasse shalli mé-
hitud ja surma meelewalla kétte antud.
Ta on waewalt paar pdewa wana.”

,Oh, oh,” iitles kapten wéga aegla-
selt. ,Mine jalle iiles, mu armas, mine
iiles.*

Sellega ldks ta elutuppa oma har-
junud kohale kamina &dres, kuna ta
naine, ennekui oli talle sekundi kahel-
des jarele waadanud, jalle iiles laks.
Tuli oli kustunud, kui ta tagasi tuli ja
tahtmatult tulid talle pisarad silma, kui
ta tugewat, abitut meest ndgi, kes jai~
ses toas kannatlikult ootas.

«Ruidas on Edithiga?" kiisis ta pead
pdoramata.
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.Mitte eriliselt hasti, nagu nden,”
wastas naine tasa ja arait. Kuid niiiid
magab ta wdhemalt. Ma ei segaks teda
tdna oéhtul enam, Jim."

.Seda ma ei teegi," iitles kapten ra-
hulikult. ,Arwan, et niilid woodi 1&hen.
Head 66d!

Ta laks aeglaselt oma tuppa ja
naine jargnes hdéletult; kuid waewalt
oli uks kapteni jédrele kinni langenud,
kui ta kartlik ettewaatus 1ddwenes. Ui-
masena hiilis ta tiitre juure ja langes
poolminestanult woodi.

Jargmisel hommikul wérske, scolase
ohu ja péiksepaistega kadus ta réhulud
meeleolu ja ta teretas meest peaaegu
sama harjunud siidamlikkusega, kui
see omalt pikki noori tehtud jalutus-
kdigult mererannalt einele tuli

LEdith ei tule alla?* kiisis see, kui
naine laua ddres aset wottis.

+~Weel mitte eineks,” iitles naine
mehele toitu ette pannes.

,Ongi parem, kui ta weel kiillalt
terwe pole,” wastas mees lithidalt ,Lapse
iile olen juba jérele mételnud.”

.Ah,” iitles naine ja lasi t&stetud
supilusika langeda.

,Hui keegi ei ilmu,” jatkas kapten,
.wii ta Londcni ja anna ta wana Spar-
lingi lesele kaswatada. Ta teeb seda
heameelega, kui me kulud kanname.
Me ei woi waest ussikest ometli waes-
temajja paigutada.”

JKas ei woiks me teda enestele
jdtta?“ wastas naine aralt.

LEi," iitles kapten ndérga naeratu-
sega, ,oleme liig wanad, et end lastega
piinata.*

Ta naine el kdnelnud rohkem, kuid
hiljem koéneles ta, et ta lapse asjus
Londoni kirjutanud ja et Edith alles
jdrgmisel pdewal toast wdib lahkuda.

Kestis aga kauem kui nddal, enne-
kui ta — weel kahwatu ja nork — alla
tuli ja harjunud kohale einelauas asus.
Kuid ta oli sonakehw selisiline; sest
ta motted wiibisid lapse juures, kelle
ta gma tdna hommikul Londoni oli wii-
nud.

Nende siindmuste jdrele woolas elu
suwilas jdlle rahulikult ja {iksluiselt
edasi. Edith oli waikne ja alandlik; ta
tundis, et ta elu tulewikus selles kitsas,
merest ja soodest timbritsetud ruumis
edasi pidi minema, ja ei tahtnud tei-
siti. Ainult ta ema kannatas mure all,

et ta ilusa tiitre elu hdwitatud oli. Mis
puutus kaptenisse, ei nédinud ta midagi
sellest mdrkawat, ainult kui tiitar arga
katset tegi enesele t66d muretseda,
tombas tatema oma poole ja pani tugewa
kdewarre kaitswalt ta iimber.

Last meele ei tuletatud, kuigi ema
ja tiitar salaja koiksugu tulewikuplaane
tegid. Probleem lahenes {6puks iseene-
sest: laps suri ja ta ema, kui sai teate,
nuttis kibedalt ja tahtis samuti surra.

KRui ta siiski rahulikumaks endisest
muutus, wdlgnes ta seda isale, kes ei
wdsinud teda lohutamast. Pimeda mehe
korwal tegi ta pikki jalutuskdike mere-
rannal woi ta seadis kapteni wdikese
paadi soiduwalmis ja soudis temaga
tundidewiisi iiksikul weel.

Seal tuli &kki muutus. Kui nad tihel
péewal! pikemalt jalutuskéigult tagasi
tulid, olid nad hdmmastunud, kuuldes
majas harjumnata mehelikku h&alt. See
oli wérske, l6bus hdal ja, elawa west-
luse jdrele otsustades, ndis omanik
end kodus tundwat. Kapten Ferguson
astus elutuppa. )

,Jim," {iitles ta naine, ,maéletad sa
weel Georg Merricki? Missugune suur,
tugew mees on poisist worsunud, eks?*

«Jah, wdiksest laewapoisist on wa-
hepeal kapten tulnud, iitles wodras ja
haaras suure sitidamlikkusega pimeda
kéde. ,Wolgnen seda Teie koolile, kap-
ten.”

,Ruidas, Te olete laewa saanud ?“
kiisis Ferguson.

»jah, tditsa uue purjeka,* wastas
teine. ,Kuid pean weel moni kuu ta
peale ootama ja siis métlesin, et kasu-
tan waba aega selleks, et wanu sépru
iiles otsida Ja niiiid olen siin.*

.Ja jdad loodetawasti nii kaua, kuni
su laew walmis on, eks?’ {itles wana
kapten soojalt, ,see tdhendab, kui sa
iildse wélja kannatad {iksiku pimeda
mehe majas.“

IL

Wilisilmast tulnud kiilalise ilmumi-
sega kadus ka kurb meeleolu suwilast
ja méne pdewa pédrast ithendas rdd-
mus usaldus George Merricki koigi
majaelanikkudega, ning kapten mdrkas
iillatusega, et ta naine kaua aja jédrele
jallegi seltskondlikke talente {iles nditas.
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Seda koik kuulis kapten, ilma seda
oieti tolgitsemata. Muidugi, ta ei nii-
nud imetlust, millega Merrick ta tiitrele
otsa waatas, kuna ta selle emaga ko-
neles, ei ndinud salajat r66mu, mida
tiidruk selle iile tundis. Peenem korw
oleks wist ka nooremehe toonist Edithi
wastu teatawa aukartuse wilja kuul-
nud, aga Ferguson ei mérganud mi-
dagi; sama wdhe tuli talle meele, et
noored inimesed, kui nad toast lahku-
sid, kusagil koos woiksid olla.

Nii kadusid kolm nddalat Merricki
tulekust saadik, ennekui kapteni sil-
mad ses suhtes awatud saama pidid.
Kiilaline oli mingisuguse asja pdarast
naabrilinna soitnud ja ta peremees istus
suitsetades awatud akna ees ja kuulas,
kuidas ta naine, kes sukka kudus, war-
rastega klobistas.

LJim," iitles ta &kki ja lasi t66 riippe
langeda, ,usun, George Merrick tahab
tdna ohtupoolel sinuga kénelda.”

.Jah, ja mispdrast mitte 2* wastas
kapten sébralikult.
.Sa... sa ei ndi moéistwat,” iitles

naine ja haal wdrises kergelt; ,ses

punktis olete te mehed iihesugused,

usun ma. Merrick tahab Edithi katt

paluda.”

4 I,,Mis sa titled ?“ htitidis kapten &ge-
alt.

.Ta koneles minuga tdna hommikul
selle iile,“ iitles mistress Ferguson, ,ja
ma juhatasin ta muidugi sinu poole.”

.On ta juba Edithiga kénelnud 2*
uuris kapten.

»Jah, eile &htul,” oli wastus, ,ja ta
oli ndus. Ma négin ammu juba, et nende
wahel midagi oli."

.Ja sa ei katsunudki seda takistada2?”
hiiiidis kapten. ,Sa lasid asjal areneda?”

«Muidugi,” wastas naine hdmmas-
tunult. ,Mispérast mitte 2*

«~Sul ndib halb milu olewat, mu
armas,” iitles kapten. ,Métle.., tdna
kahe aasta eest.. métle dhtu peale, kui
laps tuli.”

»Jim,* {itles naine kartlikult sosista-
des. ,Jim, mis sa sellega métled ?*

.Ullesid sa talle sama, mis mulle,
wdi iitlesid sa talle t6e 2" kiisis kapten
waljult.

Naine ohkas, ei wastanud aga mi-
dagi.

- +Ma ei delnud seni midagi,” jatkas
kapten rahulikumalt, ,ja ma poleks

ilalgi midagi 6elnud, kui... Et oma lapse
— ja ka oma uhkust sdilida, teesklesin,
et usun walet, mis sa mulle jutustasid,
sest olen pime mees ja kahjutu. Ah,
kui ndgemine kaob, peaks inimene su-
rema; sest pime on ainult abitu wrakk
ja woib kahju tuua, kui ta millegi wastu
tormab.*

,Kuid niiiid on ju koik modda,”
iimises naine rohutult.

.Seda arwasin ka,* wastas kapten;
»,ma poleks uskunud, et pean oma tiitre
hébist teisele mehele konelema.“

»,Seda sa ei tohigi,“ kisendas naine.
»Ma ei annaks seda andeks., Kas mu
lemmik kiillalt pole kannatanud ? See
oli meie siiii, et meie kogemusteta lapse
lasime suurde jumalakartmata linna
minna. Ja dra unusta, ta armastab teda.
Kui sa talle midagi iitled, on see sinu
tiitre surm.*

,Olen aus mees,* iitles kapten otsus-
tawalt ja t6usis iiles; ,ma ei wdi lubada,
et keegi wale oletuste tottu mu pere-
konda asub. Pean talle seda iitlema.
Kui ta Edithile andeks annab, on hea
ja ilus. Keegi pole énnelikum kui mina.*

.Andeks andma!“ kordas naine.
»,Su aule on sellest kiillalt, et su silmad
pimedad on; mispdrast tahad sa tema
omasid awada? Usud sa, et ta sind
selle eest tdnab 7«

,Rus on ta praegu ?“ kiisis kapten.

»1a on Edithiga wdélja ldinud,“ was-
tas naine; ta istus dkki mehe juure ja
polwitas selle kérwal maha. ,Jim, dra
iitle midagi. Ole halastaja! Edith iitles
algul dra, sest ka temal on aus meel.
Ta tahtis dra minna. Kuid ma iitlesin
nooremehe juuresolekul, et ta teda
armastab ja siis ei aidanud iikski sal-
gamine. Ta on hea tiadruk..., Jim, ta on nii
hea ja kui sa niiwiisi ta elu hédwitad,
murrad sa ka minu siidame.*

Ennekui kapften wastata wo6i end
naise kdewartest wabastada sai, kost-
sid trepikojas hé&dled ja kohe selle ja-
rele astus Merrick tuppa ja heitis ta-
hendusrikka pilgn mistress Fergu-
sonile.

,Hérra kapten,“ iitles ta kindlal
héadlel, ,loodan, et mistress Ferguson
Teile juba teada on annud, et mina...“

»Ja, istu, palun, minu juure,* iitles
pime rahulikult. ,,Jenny — Merrick ja
mina wiime asja niiiid korda.*
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Naine tdusis aeglaselt iiles. ,,Jim,
mitte niiiid,” hiiiidis ta kartiikuit, ,,mitte
niiiid! Motle enne jdrele !

Kapten raputas ainult pead ja naine
wankus, Merricki arusaamatust pilgust
hoidudes, toast wéalia, ct Edithi {les
otsida. Kiimme minutit hiljem négid
ta pisaraist poolpimedad silmad Mer-
rickit majast lahkuwat ning joobnu
wankuwate sammudega modda liiwast
kallast edasi ruttawat.

,Ta ldks minema,” sosistas ta, ,ldks
sonalausumata minema.”

Kahwatult, pisaraicta ldhenes Edith
aknale; dkiline puna {usis taile pds-
kedesse, fa kummardus e¢ma kohale ja
suudles teda.

Pdewa I6puni idi ta oma tuppa luku
taha ja lahkus sellest alles, kui kuulis,
et ta ema woodi heilis. Ta hiilis trepist
alla ja leidis isa akna ees isiumas;
kiilm piip oli ta kdrwal ja ta kded olid
kramplikult kokku pandud.

,Head 664, isa,” iitles ta tasa ja pani
kded ta kaela imber. ,Ja ma ténan
sind koige.., koige eest.”

- ,Ja meie.., ja me oleme
endised, mu tudruk” {itles
ten ja surus tiitre pehme pale
rinnale. ,See oli kéige parem
ja talle.”

,Sa arwasid seda hdsti, isa,” ftifles
tiitar sosistades. ,Ténan sind ja armas-~
tan sind selle eest rohkem.”

Ta wabastas end ettewaatlikult,
titles weel kord head 60d ja ldks oma
tuppa.

Tund hiljem, kui kéik majas waikne
ja pime oli, hiilis ta jdlle alla. Oli soe
suwiéo, siiski kiilmetas ta kergelt, kui
ta hinge kinni pidades ja waérisewate
sdormedega tasa nagisewa majaukse
awas ja jdlle kinni pani. Warsti oli ta
kaldale joudnud, kus ta umbes minuti
otsustamatult peatas. Seal kerkis isest
pimedusest mehe kogu, kes tiidruku
tegutsemist tdis kartlikku pingutust j&l-
gis. Siis, kui ta paali liiwas nagisewat
kuulis, hiippas ta méne sammuga la-
hemale ja hiilidis waljult neiu nime.

jalle
kap-
oma
sulle

Kuid oli hilja; paat kiikus juba wee],
Edith hiippas sisse ja litkkas ta kaldalt
eemale. Ilma séna kaotamata, tombas
mees kuue seljast ja kingad jalast ning
astus madalasse wette, et paati taga
ajada.

.Tagasi !“ hiitidis neiu hammaste
wahelt. ,Tagasi!”

Wastuse asemel kuulis ta tasast
sulinat paadi parawees. Ta hakkas
kogu jéust sdbudma ja sulin muutus
norgemaks ja ndrgemaks, mida roh-
kem ta eemaldus tagaajajast.

KRahwatu, kuid otsustawa ilmega t66~
tas ta, kuni lahlisele merele joudis ja
kuni ta siida wastu tahtmist jalle nodr-
gaks kippus minema. Ta tdmbas mo-
lad sisse ja kuulatas. Algul oli imber-
ringi ainult surmawaikus, kuid siis
kuulis ta, kuidas mees hingeldades ld-
hemale ujus,

. Tagasi !”
,tagasit”

,Woimatu," tuli wastus.
liig kauge."

Neiu istus liikumatult ja wahtis pi-
medusse. Ule wee tuli nagu hingelda-
mine, 6hu jdrele ahmimine, mida saat-
sid jouetud, meeleheitlikult kiired uju-
mislédgid. Neiu kiijatas ldbitungiwalt,
pbdras paadi ja sdudis ujuja suunas.

.Kus Te olete?" karjus ta metsikult.
LHitidke ! Hiitidke ometi!”

No6rk, poolenisti ldmbunud hiiiid
wastas talle ja ta pingutas jou kahe-
kordseks, kuni ta 16puks kehani joudis,
mis meeleheitlikus maadluses mustade
woogudega asjatult katsus oma tondi-
likult kahwatut ndgu wee peal hoida
Neiu kummardus iile paadiserwa ja
tal onnestus wiimasel silmapilgul meest
olgadest paati tommata, kus ta teda
siis kindlalt ja uhkelt kinni pidas.

,Hui sa téesti surra tahad, armsam,*
dgas mees, kui ta weidi hiljem paadi-
pchjas lamas ja neiu kétt omas peos
pidas, ,kui téesti surra tahad, siis awa
luuk ja me hukkume iiheskoos; kuid
elusalt wéi surnult, ma ei taha enam
sinu korwalt lahkuda."

hiitidis neiu paluwalt;

2On juba
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Belgia ja ta rannikud.

Prantsuse kirjanik Jean de Metz.

Kuidas awastada kogu Belgia kau-
nistused ? Ta wanade linnade ja kirikute
woluwuse, ta kogud ja ta imetluswéér-
sed kunstid? Milliste sénadega kiill
peaksime laulma selle maa looduslikust
ilust, ta rannikute meeldiwusest, iiksi-
kute ta linnade miisteeriumist? Jah,
need linnad uinuwad muinasjuttude ku-
ningatiitardena wete weerel, oodates
muistse aja ehetes wdlu-une 16ppu.

_Ah, paljugi on siin asju, mis kéida-
wad kiilastaja tdhelpanu. Briigges,
Furnes'is, wdib arenenud inimene,
minewikuharrastaja,lihtnereisijagi elada
muinasjutulist elu, nagu teda kuski mu-
jal ei tunta. Selle maa kellade helin on
kergelt narmooniline ja omapérane, ta
elab edasi kérwale ka kellade waikides.

Siit keskendatud elust, neist bégui-
ne'ide kloostritest, kus ndiwad hajuwat
tiiiined warjud — peab kiilastaja mi-
nema lillede pérjatud Genti wai la-
bistama loogeldes [da-Flandria;ta peaks
killastama linnu, nagu Dixmude,
Ypres, Courtrai, Tournai, An-
toing, Fontenoy — enne kuita
jouab Mo n s’i, s. o. téopiirkonda.

Milline mitmekesidus selles kuning-
riigis : liigutawate, keskaegiste, ;letargi-
liste linnade korwal esineb kontrastina
Borinage — maa-ala, mis maetud
soejddnuste pliramiidide alla. Maastiku
on wallutanud walukojad, mis siilitawad
leeke ; toostus walitseb siin tdies jous.

Imetleme seda rikkust ja seda joudu
ja jatkame teed Briisseli suunas.
Olgu see imeilus pealinn me seekordse
reisi ldppjaamaks ; saabume siia kii-
rustamata, sest meil pole sugugi taht-
mist olla too muinasjutuline wdike laps,
kelle kétte usaldati ta pdewade longa
kera ja kes elas iile oma elu rauga-
eani moéne lithikese kuu kestes.

Ja koigepealt, me saabume ju Bel-
giasse meriteed s. 0. koige meeldiwa-~
mal kombel. Belgia rannik on kaunis :
Adinkerque, Panne ldénepiiril,
Knocke teispool,Ostendega keskel.

. Ostende — kogu ta ranniku ku-
ningatar, wéluw, lébus, suursugune,

keda piirawad suweti koik Euroopa ja
Ameecrika suurused.

Sesooni aial wallutab linna palawik,
raha kulub siin wdrratu kergusega, ja
pole siin leida ilusat naist, kelles sa ei
ndeks Krédsuse wii Naabobi tiitart.

Téde on, et siin wiibimine on wdluw.

P alacc'ide komiort onraffineeritud,
ja 16busid harrastatakse rituaalse kui-
tusena. Iga tund toob ligi erilébustuse:
suplemine, ratsutamine, tennis, krokett;
kasiino, méngud, muusika, ballid, dan-
cing'ud, séomingud mustlasorkestrite
saatel hotellide rédudel wdi otsekohe
wabas loaduses.

Iga asi oma ajal, peale une. Kunas
magatakse siis Ostendes, nii tahate wist
kiisida ? — To&epoolest siis, kui see on
wdimalik, arwan aga, et neid wbdimalusi
on wdhe. Pole sugugi haruldanz n#ha
peaaegu tiihjadel joomede! warahom-
mikuti jalutamas naisi, kes tantsinud
terwe 66 kasiinos, tulewad nautima hom-~
mikust wérsket ohku.

Samad naised ruttawad paar tundi
hiljem oma kabiinidesse, suplewad ilir-
tides weega, ja esitawad pdewapiltniku
odjektiiwile — kas kogemata woi mitte
— 1iiks ndki torso, feine aga kogu, mille
peale Veenus tdesti ei tarwitseks kade
olla.

Samad suplejad jalutawad &htupoo-
likuti grand prix’d wédriwas riietu-
ses pdikesekiillasel joomel.

See fashionable ja suwine ole-
mine kordub koigis teistes selle jumala
meelepdrase ranniku supeluskohtades:
La Panne’is, Nieuportis, Wes-
tendes, Middelkerkes, Maria-
kerkes,Blankenberghes,Heys-
tis, Knockes jaLe Zouteis. Selle
wahega waid, et Ostende on kahtlemata

.kodige tunnustatum, elawam ja uhkem.,

Sel kuningataril pole wdistlejat, teised
on waid ta nditsikud.

Kas woiksime arwata, et reisija, kes
otsib waid maastiku monumentaalist
ilu, woiks petiuda Ostendes? — Ei, kind~
lasti mitte, ja kuigi ta siin‘peaks kulu-
tama rohkem kui mujal, siis tasuwad
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ometi inimeste waatlemine ja siit saa-
dud kogemused ko6ik mitme worra.

Modern ! Wédga moodne on Ostende,
kuid ometi pole ta ilma maélestuste ja
ajaloota. Tuletagem meele, et 1816. a.
aprillikuul joudis siia B yron, kes'po-
genes Piccadillyst kohtupristawite ja
wolausaldajate eest.

Sadamat, 16puks, iseloomustab koigi
sadamate iihine koduigatsus: purjed
peal, unistawad nad siingi &rasditu,
loksudes laisalt wastu silda

Kui ldhete paar kilomeetrit eemale,
Blankenherghe’sse, siis leiate seal
eest pendanti Ostende suurele ran-
nikule ; kasiino, joomed, koik wédhemal
kuiul. Umbrus on armas, ja siingi kas-
wab kohalik rahwaarw suwel suwitajate
tottu kahekordseks,

Ainuke wanawara Ostendis on
ta lihtne kirik mahajédetud aiaga, mida
lugematud kunstnikud maalinud ; ka ta
kaanalid ja kogukas kalalaewastik tun-
duwad wanadena. Pdhjatuule hoogude
eest pégenewad kéik alused merelt kit-
sasse kaanali, mis kokku surutud kahe
tammi wahele. Ja .jdrgmisel hommikul
seisawad need alused silla déres, pee-
geldades sadama waikses wees oma
pilte ja lastes purjedel tuuleiili k&es
kuiwada. Siin parandatakse ja kohen-
datakse tormi rikutud worke uue t66
jaoks.

On kena jalutada piki rannikut Hol-
landi piirile. Teel leiame uute suwitus-
kohtade algusi nédgusate omapéiraste
villade ndol, igatihel neist ligi oma aed.
Ja waadeldes neid kollaseid, liiwaseid
wilju, milles peawad puud ja lilled kas-
wama, ndib, et Belgia aednikud on
toesti kangelasmeelsed, kui nad julge-
wad joomede liiwapinna muuta wilja-
kaks aiamaaks.

Merisadamate hulgas drgem unus-
tagem Zeebriigget. Enne séda oli
ta lihtsalt Briigge-Zeebriigge wahelise
kaanali l6ppjaamaks. kuulsa kaanali,
mis jookseb umbes 10. kilomeetri ula-
tuses otsejoones ldbi madala maa ja
liilwajoomede.

Tédna aga tulewad kogu tsiviliseeri-
tud maailma palwerédndajad siia kokku,
nagu kunagi wanasti usklikud reliikwi-
ate juure.

Ei mitte suurepdraste ehituste téttu,
waid et selle sadama wallutamine Briti
meriwde poolt oli ilusamaid, julgemaid
ja raskemaid momente kogu ilmaséjas.

Weelgi kaugemal Hollandi piiri d4res
asub Hey sti jaam. See suur kalajaam
omab imeilusa ranna, mida ta ka héasti
oskab kasutada. Metsakaitse, mis siin
hiljuti maksma pandud Heysti ja Dun-
bergeni wahel, lisab juure uue woélu-
wuse sellele esmajdrgu supeluskohale.

Jouame aga Knockesse ja Le
Zoute'i, siis asub meist Hollandi ai-
nult weel paari sammu kaugusel ; joo-
medesse peab tulema ohtul, loojenewa
pdikese wiimase tule sdras. Walguse
ehagamma foonil erinewad tuulikute ja
taluhoonete siluetid ning poldude ja
looklewate teede perspektiiwid ndiwad
kummalised.

Rnocke kalurid pole lasknud end
linnlastest mojutada. Noored tiitarlapsed
lithikestes seelikutes on suurepérased.
Nende statuur on_tugew, ja nende hing
-- mis keha sarnane — helgib silmist.
Siin pole sugugi weel tunda seda tsi-
vilisatsiooni, mis walitseb suurilma ran-
nikul — Ostendes. Kuid on ehk asjata
sellest kdneleda, sest kes teab, kui kaua
kestab weel see sharm ?

Eemale kahtlused, awamere tuul pu-
hastab atmosfédri, 6hk on terwe Fland-
ria rannikul ; ei siin pole tegu misan-
troopial.

Joomed lewiwad monotoonselt kau-
gele ; neid katab merihein, kuid linapol-
lud naeratawad meile wastu kdigi oma
mooniditega.

Lilled siimboliseeriwad pinda, millest
nad worsunud. Métlen Prantsuse aedade
peale, mis nii ldhedal ja tdis roose.
Laskun polwili. Mu huuled puuntuwad
purpurdisi, mis wérisewad walguse kies.

Uhinen tanulikus pihtitundes tolle
Belgiaga, kes pdéstis minu isamaa.
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Ruidas ma Onge sattusin.

Prantsuse kirjanik Maurice Dekobra.

Join aeglaselt brandyt hotell ,Impe-
riali“ terrassil ning andusin téaielikult
mittemidagitegemise toredale tundele.
Imeilus Anessy jdrw ldikis minu ees,
méed olid weel lumega kaetud.

Akki tousis naabrilaua &direst keegi
harra, astus minu juure ja istus minu
korwale

— Haérra, palun Teid taewa nimel,
tulge mulle appi, — {itles ta réhutud
hdalel.

Arwasin, et ta niiiid kohe raha lae-
nuks palub ning jélgisin teda pilkawa
naeratusega. Kuid ta jatkas weel waik-
semalt:

— Tulin siia oma wéikesesdbrannaga
16bustama, ta istub seal. Kuid, Te mois-
tate, olen abielus . . . ning &kki markan
siin oma naisedde ja naisewenda. Nad
astusid just praegu terrassile. Aidake
mind, ma palun, ning istuge mu wéikese
sbbrannaga iihe laua taha. Jddn Teie
laua juure iiksi. L.eian mingisuguse se-
letuse, et siin olenja, kui hddaoht m&6-
dub, awaldan Teile tdnu.

Juhtumus tegi mulle nalja. Téusin
ja ttlesin:

— Heldeke, iikski mees ei keelduks
sarnasel puhul teist aitamast. Wéite
mu waikimises kindel olla.

Tundmatu andis oma ilusale sébran-
nale mérku, kes mulle néiduwalt wastu
naeratas. Istusin ta juure ja ta sosistas
mulle kohe: .

— Milline rumal asi, eks ¢ Waadake
neid ometi, waadake neid hirmautisi?

Mu naabrinna wali otsus néis mulle
pohjendatud. Naisemees oli halwasti trii~
gitud sakkoiilikonnas, peas kandis ta
sinist kiibarat. Naisedde jalutas hiigla-
suures ererohelises kiibaras punase
paelaga.

Sel ajal, kui mu naaber, kes istus
iiksi mu laua taga, siiiituilmega hakkas
mégede tippe wahtima, kummardasin
ta wéikese s6branna poole, kes mulle
wdga meeldis, ning alustasin temaga
juttu,

— Kas pole see meeldiw waheldus?
Mingime koos weidi romantilist ar-
mastust,

— Jah, muidugi . .. kuid ma en-
nustasin seda oma sébrale ! Utlesin talle:
.Me ei woi Anessy &drde soita. Seal on
alati palju inimesi ning sa wbdid seal
kergesti tuttawatega kokku sattuda. Kuid
tema arwamist ei wdinud ma muuta.
Ta tahtis nii wéga mulle sedaimeilusat
jarwe né&idata. Ja mis juhtus? Ta tabas
siin oma naisede, kes muidugi kohe
koik edasi oleks lobisenud. Praegu ei
aima nad agaTeie armastuswéarilikkuse
tottu midagi. Te aitasite Eduardi hddast,
Te péastsite ta rumalast seisukorrast.
Kui tanulik on ta Teile!

— Ah! Teie sébra nimi on Eduard?
Aga Teie nimi?

— Emilienne . . . N&ete, seal nad
ldhewad. Ma tahan naerda, kui moétlen,
et nad midagi ei aima!

Toepoolest ldks imelik paar trepist
iiles. Naisewend dratas mus antipaatiat.
Waatlesin waenulikult ta wéikseid silmi
ja Assiiliria habet. Naisedde meeldis
mulle weel wéhem, Ta oliriietatud nagu
neegrinna Libeeria wabariigist. Punast
paela katsid wdiksed kunstlilled, kolla-
sed ja helesinised . ..

Nad ei m&rganud Eduardi ning ldk-
sid terrassi médda hotelli.

— Nad ei ndinud mu sdépra! — so~
sistas Emilienne.

— Ei, nad ei tunnud teda é&ra

Podrasin iimber. Kergemeelne abi-
elumees pani s6rme huultele ning, meist
modda minnes, iitles poolwaljult:

— Tahan waadata, kas lahkusid nad
hotellist woi wotsid seal toa. Minge seni
jirwe &drde. Tulen mdéne minuti péarast
jdrele.

Mul polnud midagi selle wastu Emi-
lienne’iga jalutama minna. Laksime l&bi
pargi jarwe kaldale. Korgete puude all
oli hea wabalt westelda. Kui meid ter-
rassilt enam né&ha polnud, astus Emi-
lienne mulle ldhemale ning o6hkas ja
pani oma wdikese kde minu dlale.

— Kuidas pean Teid tdnama ?

— Heldeke, — wastasin, — igaiiks
minu asemel oleks samuti tegutsenud.
Muide, tdnan saatust, mis mind nii oo-
tamatult tutwustas nii-jumaliku naisega.
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Emilienne waatles mind korwalt; ta
mustad sammetsilmad, mida timbritsesid
pikad ripsmed, erutasid mind. Onnelik
Eduard, 6nnelik abikaas, kes pogenenud
abielu politseiwalwe alt. Ta on hasti
walinud!

Emilienne luges ndhtawasti mu mét-
teid. Ldhenesime weele. Hotellist lahutas
meid tihe wosastik, Akki kaelustas Emi-
lienne mind tugewalt oma paljaste kée-
wartega ning, lastes peakese minu dlale,
iitles ta wdga aeglaselt:

— Hérra, andestage see tormiline ta-
nuawaldus. Kuid olen nii &rritatud, ise-
dranis, kui meele tuletan hdadaohtu, mil-
lest praegu just pddsime — Eduard ja
mina. Oleksin meelt heitnud, kui oleksin
perekondlikudraama p&hjuseks saanud.
Oh, tdnan, tdnan, tdnan Teid siida-
mest |

Emilienne’i imekena suuke oli minu
ndo ldheduses. Wiiwitasin kolm sekun-
dit. Siis andsin kiusatusele jdrele. Meie
suudlus oli kirjeldamatult kaunis. Ta
kestis kaua, kaua. Ta kestaks ehk praegu
weel, kui mitte kiired sammud murul
meie ndiduwust poleks seganud. Emi-
lienne wabastas end kiirelt ja nagu héabi
tundes.

— Eduard tuleb.

See oli toesti tema. Waene Eduard
astus meie juure ja hiiiidis:

-—— Mimy! Peame ruttama. Mu nai-
sewend wotab toa. Nad jddwad siia.

Ldhme ! Wiin su jaama ja jdrgmise ron-
giga juba séidame Chamonixi.

Eduard p&6ras minu poole ja haaras
mu molemad kéed.

— Kuidas pean Teid tdnama, mu
pdéstja! Jah, nii. Teieta oleksin ma ka-
dunud olnud. W&ga wdimalik, et mu
naine mu tapnud oleks. Palun tuhat
korda wabandust, et kohe jdlle kaon!
Kuid Te moistate, olud nduawad seda.
Mimy, tdnakiirelt meie pédéstjatjaldhme!
Me kirjutame iiksteisele .

Ja nad kadusid juba teek&ddnakul.
Istusin wéikese,madala kiwiseina édérele, .
mille rohelised kiwid weest uhutud said.
Ei mételnud enam Eduardi, ega ta nai-
sebe, ega naisewenna peale. Métlesin
ainult Emilienne’i peale. Tundsin selgelt
ta kaunist suudlust ning tahtmatult haa-
ras mind mittetditunud soowi teraw walu.
Haistsin weel ta parfiiiimi l6hna. Haist-
sin weel ta kastaniapruuni juukse l6hna.

RAnessy kirikukellade piihalik helin
dratas mind &kki unistusest. Tahtsin
kella waadata ning panin kde westitasku,
Kuid otsisin uuri asjatult! Teda polnud
kuskil. Arritatud ja rahutu, otsisin koik
taskud 1&bi. Péérasin kéik taskud pahu-
pidi. Mul polnud uuri, ega raha, ega
rahataskut. Ning &kki nédis mulle Emi-
lienne'i suudlus wéga kibe. Ja ma méist-
sin, et need wéikesed, osawad kdekesed,
kui mind kallistasid, wdrisesid rohkem
hirmust, et neid tabatakse, kui kirest.

Lédnemaa.
H. Wiihner.

Léidnemaa, mu kodupind!
Terwitada fahan sind
Kaugelt oma lauluga,
lial sind ei unusta,

Ladnemaa, mu kodupind !
Tgatsuses paisub rind,
Suwesoojus siidames
Sinu peale moteldes.

Ldadnemaa, mu kodupind !
Luba, et su laululind
Sinu mullas omale
Saaks kord puhkeaseme,
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Haawlilaeng.

taalia kirjanik R. Baltazzi.

Wanemad inimesed maéletawad weel
selgesti aega, mil Itaalia metsades ja
lagendikkudes hulk rodwleid asus, kes
kdimise kardetawaks tegid.

Minu isa, kes kui puukaupmees
palju reisis, armastas meile tihti jutus-
tada lugusid, mis temale wbi ta sopra-
dele juhtunud. Stigawaima mulje awal-
das mulle ta jutustus onu Gasparrost
ja sellepdrast olen ma selle loo ka iik-
sikasjadeni meeles pidanud.

Onu Gasparro oli maa-arst ja tema
laialdane praksis iimbruses néudis te-
malt nii pdewal kui 66sel sbite timbru-~
ses asuwatesse kiiladesse, mida laial-
dased laaned ja metsad tema kodukii-
last lahutasid.

Ta oli mees tédis kuiwa humoori, kes
wédhe rddkis ja tdiesti oma haigetele
pithendus. Kui ta oma wankriga, mis
koigile tuttaw oli, kiiladest 1&bi séitis,
jooksid inimesed majadest wélja teda
teretama ja temalt néu paluma; sest
waewalt leidus maja, kus ta polnud
walu wdhendanud wéi lohutust jaganud.

Lapsed kutsusid teda onuks, sest ta
tundis enamat jagu neist juba siindi-
misest saadik, mille juures ta oli olnud
aitajaks.

Tema taskud olid tdidetud rohupu-
delite ja pulbrikarpidega, mida ta hin-
nata wiélja jagas. Nende hulgas oli iiks
tinktuur, mis weel tdnapdew — kolm-
kiimmendwiis aastat pdrast tema surma
— imet teeb. Oleks ta seda kasutada
osanud, ta oleks olnud rikas mees,
Aga ta oskas waid kinkida.

Nii tihti kui ta ka 1dbi metsa séitis,
temale ei juhtunud iial midagi paha;
isegi roowlid tundsid tema wastu au-
kartust,

Aga et ta waid iseennast wbois usal-

dada, siis kandis ta oma sditudel ometi
alati kaasas laetud relwa, ja ainult iiks
kord elus oli tal tdesti juhus seda tar-
witusele wotta.
. Tema wankri ratas oli katki ldinud
ja sellepdrast sditis ta kord erandlikult
ratsa teele. Tee oli pikk, ja kui ta ta-
gasi tuli, oli 66 juba ammu kées.

-

Ta ruttas metsast ldbijéudmisega;
dkki kargas pimedast iiks réowel walja
ja kahmas ohelikust kinni, kuna ho-
bune enese heitudes piisti ajas. Kuu
wiletsal walgusel wois arst waewaselt
néha, et mehe ndgu oli mustaks ma&a-
ritud ja et ta suure wiltkiibara enesele
stigawasti oli pdhe surunnd.

.Raha woi elu!” hiiiidis mees.

Né&htawasti uskus ta oma ees ole-~
wat mone jouka rentniku, kes turult
rahaga tagasi tuli.

.1Tina woid sa saada,” iitles onu
Gasparro 1odgiwalmilt ja laskis réow-
lile ndkku. See karjatas waluga ja ka-
dus metsa.

Minu onu polnud lobiseja ja selle-
pédrast ei lausunud ta oma Gisest juh-
tumusest kellelegi midagi.

Jargmisel pdewal istus ta oma 66~
toas ja wottis haigeid wastu, kui teiste
abitarwitajate hulgas maérkas meest,
kes silamaani kunagi weel tema juures
polnud kéinud. See oli Riccardo, keda
rahwas ,ennustajaks” kutsus. Teda
nahti harwa, ja isegi need, kes ta kaht-
last abi tarwitasid, ei tahtnud temaga
harilikus elus midagi tegemist teha.
Aga et temast peale ta ettekuulutami-
sekunsti midagi paha ei teatud, siis
oletati, et ta ennast toitis annetest, mis
tdnulikud kliendid temale andsid.

Mees ootas rahulikult, kuni kord
tema kétte joudis, ja astus siis arsti
tootuppa.

,Waadake ometi, signor Gasparro,”
iitles ta, ,mis mulle eile 6htul jahil juh-
tus.”

,Ohtul? Jahil? Kustsaadik kdid sa
siis jahil%”

,Mu Jumal, inimene tahab ju elada,
hédrra doktor . . . Lithidalt: ma istusin
puu otsas ja ootasin saaki. Akki las~
kis keegi teine kiitt, kes wististi minu
ldhedal luuranud, paugu ja tema laeng
tabas mind otse ndost. Onneks jdid
weel mu silmad terweks, aga muidu
olen ma auke tdis kui séelapohi.”

Operatsioon kestis umbes pool tundi.
Tépselt korjas arst tihe haawlitera teise
jdrele ahastawa ohwri kehast wilja ja
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pani need waagnasse, mis kirjutuslaual
seisis.

+Wiisteist, k-:usteist, seitseteist, kaks-
kiimmend . . . nii, niiid on nad mul
koik jdlle kdes!* hiilidis ta wiimaks ja
sidus patsiendi ndo kinni.

,Oh, hédrra doktor,” iitles Riccardo
tdnulikult, , Teie olete mulle suure hea-
teo teinud, mida ma iial ei taha unus-
tada. Mis wolgnen ma Teile?¢
. ,Ei midagi, Riccardo, mitte midagi!
Utlesin ju: niiiid on nad mul kéik jille
kdes. Need haawlid olid minu omad,
sa t6id nad mulle tagasi ja me oleme
tasa. Kuna ma nad sulle ndkku lask-
sin, siis oli minu kohus neid sealt ka
jdlle walja wétta.”

»Signor Gasparro, ma ei taipa: . .”

,Ometi, ometi! Métle waid pisut ja-
rele. Mina olin see kiitt, kelle laeng
sind tabas, ja puu, mille otsa sa olid
roninud, oli minu hobuse ohelik.”

.Aga Te sodidate muidu ju ikka
wankriga!” ahastas Riccardo.

.Soidan, kuidas see mulle sobib. Ja
riitid, mu sober, tahan sulle midagi
iitelda: Kui l&dhemal ajal juttu kuulen
mdnest kallalekippumisest metsas, siis
tean, kuhu ma politsei woin saata. See-
kord pigistan ma weel iihe silma kinni,
sest et sa mulle mu haawlid nii au-
sasti tagasi toid. Aga ldhemal korral
waata ette, muidu maérgitakse sind
hoopis teisiti kui haawlitega!”

San Antonio.

Ameerika-Saksa kirjanik Rudolf Gerbl.

Tulles Waikse ookeani dédrest, polnud
mul wahematki kawatsust weel ménda
juhtumust 1dbi elada. Ja ometi oleks
minu teekond peaaegu dnnetult 16ppe-
nud. Mul oli pigi San Antonios.

Rmeerika ses osas, kus palju hjs-
paanlasi elab, on palju San Antonioid.
Iga neljandat kiila kutsutakse noénda.
Aga hoitagu kiilast rddkimast. Sellega
kutsuksid sa kogu rahwa kéttemaksu
esile, sest kiila, kus sada elanikku,
peab tingimata olema linn.

Ja eespool nimetatud San Antonio
seisis San Juani jée kaldal. Enne kui
ma sellesse kuulsasse linna ldksin, kus
juba enne minu aega kéige kuulsamad
roowlipealikud siindinud, kawatsesin
ma San Juani joes supelda ja ennast
pisut puhastada. Minu eesliajaja ning
juht kohkusid. Nemad tundsid pesemist
waid kaks korda elus: enne pulmi ja
pdrast surma, Nii oli see nende kodu-
maal wiisiks.

Nii siis otsisin San Juani kaldal ma-
dala koha, hakkasin tbéle ja tundsin
elust 16bu. Mu teenijad istusid kaldal
ja silmitsesid minu meeletut tegewust.
Siis tuli neile weel kolmas mees lisaks,
istus lithidalt teretades, et mitte eba~
wiisakana paista, weidi eemale maha,
pani sigari pblema ja silmitses mind
huwiga. Tema wddras rahulikkus ek-

sitas mind pisut ja ma arwasin juba,
et ta on politseinik. Wiimaks wdis ta
minu ju lubamatu suplemise eest was~
tutusele wotta. Kuid see mdéte kadus
peagi jdlle minu peast, kuna ma ju
wiibisin San Juani ja mitte Isari kaldal.

Kahju,” itles ta, kui ma joest jdlle
wdlja tulin. ,Eile panid siin krokodilid
kaks indiaanlastenaist nahka ja ma
ootasin tdna samasugus{ nalja!"

See mees oli tdes:i suurepédrane!
Wististi- waatasin ma talle pisut koh-
kudes otsa, sest ta iitles, see pollagi
midagi ebaharilikku, et krokodilid ini-
mesi s66wad. Siis aga palus ta, et ma
oma wdsinud pea tema majas maha
paneksin. See oli igatahes suurepdrane.
Tema ristinimi oli don Kristobal ja tal
oli ilmatu pikk perekonnanimi, mida
ma ei joudnud meeles pidada.

Ametilt oli ta kindral ja puunwilja-
kaupmees. Peaaegu iga kaabakas on
seal maal kindral, muidugi mitte riigi-
teenistuses. Seda oleksin ma pidanud
teadma, enne kui intensiiwselt ta sop-
rust kasutasin. Minu elukutse oli ta
mult paljude wiisakate kiisimuste abiga
ruttu walja koditanud ja niiiid jargnes
tiks don Hugusto teisele don Augustole.
Teadlasi, eriti taimeteadlasi, siin maal
eriti ei austata. Issand Jumall — olek-
sin ma hiljem r66mus olnud, kui mu
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wanemad mind nii wé&he lugupeetud
clukutse oleksid iasknud walida. lial ei
oleks ma tema lugupidamises nii kor-
gele tdusnud, iial poleks ma nii hirm-
sasse pigisse sattunud.

Hea kohwi oli tal, sel don Kristo-
balil, ja kuna ma seda enesele lasksin
maitsta, kiisis ta minult muu seas,
mitu inimest ma juba olen teise ilma
toimetanud. Kuna ma sellist asja toesti
el maéletanud, siis titlesin, ka kaswata-~
tuna ja kokkuarwatuna ei wdiwat see
arw nullist iile ulatada.

Siis tuli uss, keda see hirmutis oma
rinnal soojendas. See oli donna Eleo-
nora, mu kiilastaja tiitar. Tema kohta
polnud midagi titelda, tal oli isegi paar
kingi jalas. San HAntonio olukorras
kuulmatu luksus. Ma kinkisin talle
wiikese kdsipeegli, mille eest ta ka
ténulik oli.

. Teie olete tosine caballeero, don
Augusto,“ iitles ta, ,mitte selline kui
siinsed noored mehed, kes weel peawad
wolga tegema, enne kui mulle tahawad
siidirétti kinkida!*

Selle juures tabas mind ta silmist
nii tuline pilk, et astusin dlgmati taha,
mis minu magamistuba elutoast lahu-
tas, ja oma kohwrist wotsin Jaapani
siidirdti ning selle donna Eleonorale
andsin. Olinselle réti Jokahamas ostnud.

See rdtik sai mulle Onnetuseks.
Donna Eleonorat huwitas mu kohwer
ja ta otsus oli kindel. Igatahes ei tahe-
tud mind mu kohwrist selle maa hari-
liku kombe jédrele ilma jdtta. Mind olid
San Antonios juba paljud ndinud ja
siis olid don Kristobal ja donna Eleo-
nora hdmmastusega méarganud, kuidas
ma {iihele oma teenijale kepiga andsin
ja ta uksest wdlja wiskasin. Donna
Eleonora tahtis minuga abielluda. — —

Olin niitid juba kaheksa pdewa seal
ja ei teinud midagi muud, kui ostsin
oma kiilastajale tarwilisi toiduaineid.
Kindral don Kristobalile meeldis see
wdga, sest kuidas ma madrkasin, oli ta
sel ajal tditsa rahata. Mitte n&rust cen-
tawotki polnud tal taskus, sest et ta
wennapoeg, kergemeelne don Jose,
nagu ta iitles, koik raha oli omale lae-
nuks wétnud. Seda don joset kohtasin
ma kortsis ja ostsin talle napsu.
Kuuenda klaasi jérele oli ta juba
joobnud ja jutustas mulle siis donna
Eleonora traagilise loo.

Et see neiu oli selle maa heast, aga
waeseksjd&nud perekonnast, siis waeti
ta QGranadas iihes asutuses hinnata
kaswatada. Neljateistkiimneaastasena
juhtus talle 6nnetus ja isa kes sellest
kuulis, 1dks tile médgede oma tulewase
wiédimehega asja odiendama. See wdi-
mees oli aga aus mees ja hobuecsli
omanik. Ta istus hobueesli selga, kes
pealegi warem kellelegi don Manuelile
kuulus, kes aga &kki oma koduko-
hast oli dra kadunud. Wdimees puh-
kas iihe allika &dres ja jdi magama.
Argates polnud tal enam hobueeslit,
sest et waheajal ta di oli seal kdinud, kes
teda ei tunnud. Don Kristobal ratsulas
niitid uhkesti asutuse wirawa ette, kus
donna Eleonora teda kiisimusega iilla-
tas, kust ta selle ilusa hobueesli on
saanud. Tema ainult tundis seda looma.

Ja don Rristobal iitles, see kuulu-
nud i{ihele tundmatule waodrale, ja kin-
kis hobueesli tiitrele. Siis sai donna
Eleonora wédga uhkeks ja ei mételnudki
enam don Josele, kuna tal ju niiiid ho-
bueesel kaasawaraks oli ja waesel don
Josel midagi polnud. See ei tohtinud
enam oma silmi tGsta donna Eleonorale
ja on hiljem maégestikus pealegi kaela-~
luu murdnud.

Ma ostsin don Josele weel ithe napsu
ja lubasin talle ka uued piiksid anda.
Siis wandus ta mulle igawest soprust.
Ja ta on seda pidanud, see tubli poiss,
ja on ka uued piiksid saanud.

Soojal troopika66! muutub isegi kdige
raskem patune pisut romantiliseks.
Nii siis ldksin ma jalutama, kuigi ma
muidu sellesse inimesteklassi ei kuulu.
Kuna ma_ oma riidekingadel tasakesi
iimber nurga p6Orasin, kuulsin iihe
pddsa taga selgesti laksumist, mis
meelde tuletas kirgliste armastajate
suudlemist. Siis aga oli mind wististi
mdrgatud, keegi puges minema ja mina
seisin donna Eleonora ees.

Donna polnud sugugi iillatatud, néis
mind koguni olewat oodanud. Ja mul
oli kindel mulje, nagu oleks ta teise
armastajaga minu tulekuni waid aega
wiitnud.

Ja meie korwal, nagu maa seest

-wiélja kaswanud, seisis dkki wana don

Kristobal. See oli selles olukorras kar-
detaw. ja mina ei woéinud takistada, et
ta meie kded wottis ja nad pithaliku
sonaga kokku pani. Ma pomisesin mi-
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dagi, et niul sellega asja ei ole, eksitu-
sest kahelpool, aga mis see koik aitas!
Sonatumalt ldksime maija tagasi. Seal
kogusin ma jélle julgust ja iitlesin:

,Don Kristobal, Teie langesite pet-
tumuse ohwriks, sest minasee ei olnud.*

,Mitte korwale péigata,“ katkestas
caballeero mu kone soébralikult dhwar-
dades. ,Magage erutawate siindmuste
jarele wélja, homme ajame asjad juba
joonde.”

See oli siis kokkurddgitud asi ja don
Kristobal uskus kindlasti, et trump
tema kides on. Aga mul polnud motetki
ennast woitluseta alla anda.

Hilisel 66tunnil pugesin ma majast
wiélja ja ldksin oma sobra don jose
hurtsikusse. Sellele seletasin ma asja
dra ja tegin talle selgeks, et ta uutest
piikstest tingimata ilma jddb, kui ta
mind pigist wélja ei aita.

Don Jose lubas seda feha.

Rga don Kristobal oli juba nohu
ninasse saanud ja tahtis kohe raske-
mad relwad waélja tuua. Igatahes seisin
ma jdrgmisel pdewal mitte iiksi tema,
waid kogu ta meessoost tuttawate ja
sugulaste ees, kes koOik wastupanu
minus juba idus pidid limmatama.
Uhelgi neist polnud kingi, aga nende
keskel nédgin ma ka don Joset. Ja niiiid

jutustas don Kristobal liigutawail s6-
nul minu armastusest donna Eleonora
wastu, rddkis koige lillelisemate séna-
dega ldhedast ithendusest, mis eile dh-
tul alanud.

Aga! Juba hakkas don Jose ndgu
tuikama; tema kartis, et piikstest ilma
jadb. Jdrelasimamata iilla liigutusega
astus ta don Kristobali ette ja seletas
talle liihidalt, aga aupaklikult, et temal
donna Eleonora peale wanemad 6igu-
sed olla ja et tema see o'nud, kes oh-
tul donnat suudelnud, kes teda ka
kirglikult wastu suudelnud.

»Mina olin see, mina'* kisendas ta
ja 16i koik kuulajad laiali. Uks neist
kahwatas eriti ja niiiid teadsin minagi,
kes donna Eleonorat &htul tdesti oli
suudelnud.

Don Kristobal oli wihane. Ruttu loo-
busin ma auwd&darilikult oma oletatawa-
test digustest ja jatsin don Kristobali,
k_ur'ljl ka teised lahkusid, ta walus iik-
sipdini.

Donna Eleonorat ei ndinud ma iial
enam.

Nga don Jose oli oma napsutami-
sega ja uute piikstega koige uhkem
mees San Antonios, mis seisab San
Juani jée kaldal

Oie pisarad.

O. Grossschmidt.

Tuul puhus tasakesi,
wihm suudles oiekesi,
kes hui und nigiwad ;
kui  miiristas seal pilwis,
siis olid dite silmis
kui pdrli pisarad.

Ja oiekeste wilus
itks linnukene ilus
on peidus dikse eest;
kui ndgi oite nuttu,
siis ligines ta ruttu,
Joi piisad dOite seest.

Ja Ohtuehal salus
lind suures armu-walus
ta laulu laksutab :
Siin igatsus, room, maure,
mis ialgi ei sure —
need oOie pisarad.
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Luli {lidames.

Satfa tivjanifu Fr. Lehue romami 3

Srabwinna [df3 {odgitoa forwal afvasic
clutuppa,  jeft et tal Jodgitoas oli filbun bLatae
md.  Hga ufd jdi labti, nit ot wiljowaade
terrasfile waba oli, fus wiibifid Ctiofar {a
Colla, Noor netnr oli owale wilmamantli fims
ber wotnud fa wdjata8 oma faaslaje najal,
fos wihmawarfu tema fohal Hoidis.

LIt ik, ema?”

Ritdiger astus ema juure, fos fuffa fudus.
Ta feeras nugawa ijtme ema ligidale ja pant
tema loaga fa figaveti pdlema.

Srabwima, walt, nunmendoline naine, o0l
fag jlquwasti.

L AUb, fee paba aji Ottofarigal Clets fee
omett ford juba Iopul, juba jelfepdrajt, et
Yella felleft midagi et fuulebs!”

,Za avmwad, et Lella felleft midagi i tea?”
fufiz Nitdiger ja heitis pilgu tervasiile.

LG, mut poeg! Suft? Mhina pole temale
jellejt ital midagi laufwwd. Ubetfatetjtfiinme:
aastafelt ¢i jaafsd ta fo arugi, wig — —~

C LU, emal”  fatfestas ta jutu Niidiger.
Sra avwa Lellat nit lapfifutd —  tema on
wiga, wige —*  ta offid jobiwat jdua, ., —
wiga tacf — ~

yo0e maqud [aps! WMHE {o motled, NRiidi-
ger! Kad nofifs ta jiiz Ottofart nit  julgesti?
Ta oma peene tundeqga, fardaf8 teda, Dboiafs
tajt cemale. —

Hud, ema??

Ta teadis fedba pavemini, fuid waifis pa-
rent, ef ema midbagi ainama e Haffats.

SMuidugi! Ta on ju alled paris laps.
Lttofar hotab tema poole fu ma olen frnelif,
et tal ou forba [dinud tedba — ffale vodsmufs
— jille elule tagajl wdita.”

#J0h, ema, fee on Hill Gig palju Selbud.
Ottofart ndrwid olid il tdestt riffes — olus
ford oli Jeda jutfaafa foomtd — aga nit paba,
fui arwad, ef olmd afi ometi mitte!”

LRitllalt nit paha, et ifa tema pérajt fuurt
muret tundis. Sa et wdi ju teada, fni tubmits
Cttofar ol jadnud, feft et fa teba waid mos-
dumwalt ndqid — weel {its, fui ta fanatooriumi
tult! Ja fiid oli Lella fee, fes teda oma lap:
felift heatujuga julgustas. Naqu noorem dbe
oli ta tema wasty, ja temal 48 jee wiimafs
fordba, mida meie ei fubmd — Ottofaris
drfas fille huwi, toige pealt ta funsti wastu.
Alled  Lella (@bt Jai tajt tofine funftnif — fa

tinmed ju Yella piltf, wis Citofar maalis! Ja
iEd maalth Ottofar teda jalle —  feeai o
tobt feda cune walnislaamijt niba —  CTtto:
far ootab fellejt midagi gieti head! — [a
ming, unt poeg, ofen YLellafe nit tanubif, juba
fja pdvait; fa tead, fuidad ta teda fui oma
cfimefe naife pocga avmastab —  palju cnam
fit find — parvatu!  Age fele ceft oled fa fu
miny poeg —~* '

Sa emaubfuies haffafid ta filmad lottma.

Siidiger pani oma huuled impuifinwjelt ta
fiele. Gma filitas ta Lipifell Dlondjuutieid ja
Niidiger fundis, mid peitus felles jilitujes,
millega fee film naine nif foffubeidlt oli, peas
aegi, nagu ofefs tal hibi olnud  pehmemajt,
foojemajt tundeamwaldufeit.

Mitdiger teadis, of ta wanemate abielu dn:
nelif cf eluud, aga ta teadis fa, of emal jelles
funrem fid ofi, jejt et ta e olnud ofanud elue
vodmia mehega emnaft nit £ita, fut ta feda
picti olef3 pidamud tegema. Gma tavretu, wali
olewnd o ohwd ifa unustada Ilaffuud oma
efimefe naife pehmuit, feda ta jiidamejt avmas:
tanud.  Ja felle armastuje ofi o pdrandamtd
oma ejtmefele pojale, ja fellepdrajt oli Otto-
fart (bematy abiely teda faheforbje rasfufega
wapustanud, ja ainult to teife natje tovfujele
walguett tém, of fee [ohe igawefefs et jddmd,
et Ottofar foige fuuremas Dhiadad oli weel
whinud tagajt tuila!

SOl ubfe finu peale, wmm poeg,” fitles
frabwinna. |, Juit nitidd oled fa ndidanud, et oma
cftwanemate widriline ofed. Miitte igaffs fum
ajeme! polefs feda feinud, et weunale fa omans
dufe passtis!”

Lud fa, ema, ef wa ttal jelle ceddiguie
oleffin wasty witmd? Ottolar on wanem —
temale Bunfub majoraat, ja felle et ma waits
fer. Ma et olefs petfetft olnud odrmelif, ful
ma olelfin pidbaud tema ajemele astuma —
feba enam, et ta abielujt Wirlbergeriga ammu
oli titdinennd, feft mutdn et olefd ta ju ijn
cttepancfut wastu witmud, waid oletd janos
tooriumift fofe falle oma percfomne  juure
{ainud. See audid mulle matelda! — Ja ma
funten teda bidsti. Kad olefjin pidanud enefele
biljem laffma etteheiteid teha wdi wemage
warandule adjus finglema — fejt hiljem woi
warem olefs jee oweti fulmd, Jfa baiqus
witmagtel fnudel andis mulle pobjujt agja fel-
gitama bafate, jo mind waliti weuna cejt tes
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qutfoma, wide wa wwid febetion,”
uatufeje ajo pdraft,

Gma fmestond pilqu peale notutas ta.

Lab, ema, feafi on e pavagrabwe s
vida jo weendumufele joudba, et jul dgud on
nit fa mitte feifitt tequifeda.  Ja ful feda bis
qujt fa mlumf]e feostaba —* fa favqag pilsti

- ma tundfin etfe bdbt ja fee habt poleb
wimes weel pracgu.”

Svabmwinna el faanud poja jutujt avit.

LAut fa tina waajal mulle ja ifale teas
teid audfid, oma titlasfdiquit tolle naife jutres,
raafitid fa weel niﬁti —_

,,an [owna fa obfu wabel on oi}mpuo{if,
m.. inimene waib jdvele mdtelda jo agja tetfes
walg mﬁ ndbe.”

ftas mu poeg nutthud }cntl mentaafjefs?”

,,m, cuta, fee on mulle nit wddrad moisie,
et ma faft avugi et faq, ebf fall —

Ta wisfas fieqa ja rvaputad pead,
oletd ta tabbmd wastifut  mélestujt
torjudba. i3 ftles ta Hibidalt:

'Ccft naifeit on mul Jellegipdrajt fah'u"”
,,suna N micte pentmx‘:a hguud —
LSeba el wat diteldba. Otfofar oft oma feo

ecft wadtutaw. Aga fec on niid olued! Maria
Wirlperger on fragi naine ja tema elu i ole
fugqugt ferge —*

,,-mh mu poeg, felle eeft dra fina muretfe.

Qled iqas titfis fovvettfelt tequtfernud — —
fa jaad felle cejt fa taju!”

,Miina ef waja mingijuguit taju,”
Hitdiger peacequ jérfult.

Gma filmities teda naeratades.

, S0 wmoigtad walesti, wat poeg! Sul of ofe
ju atnmgi, mig ming motlen, Jdta jalutamine,
tead, fee teed mut nbrwilifefs. Jstu jille minu
forwale — niil”

Ta wottid poja fded oma fitte.

JOtEd matle pijut javele. Kas tuled felle
peale? Motle Lellale —*

Abitult waatad Nidiger temale otfu.

L is on Lellal fellega asdja?”

Nacratades foiqutad frahwinna pead.

JRas ful fii atmugi ef ole, millifed fawat
fujed jume emal on fouga ja . eliaqa ? *th«
ma fohe nous olin waejtlajt fila futjuma, Lol
lat, oma waefe {dbranna ahmjt {ajt ! Sut rahu—
Lifult juri Abelaide Flotmann, teabes, et mina
Yellale taban olla teifets omafa — ja feda olen
ma olmd,  Kui lapfelifult ta mind  DHoiab !
Kuidad ta ditdma ou batamd felle Hinue funt
wof;u[ wmis to juba fiin wiibib, — $Kas eiole
fa ]eba jitd tabele paumud ?“

Olen mwaid tihele pammb et ta on wiga
cbcm ja arwesdtaw neiu,” mwastad Nidiger li-
hivalt torjubdes.

naaqu
cemale

wasias

AL felguitd talle cwma fawatiufed,

Zeba mitte algi!

Ta tdmbad faed oma fdeft javaputas pead.

SRitdiger,  fa rddgid oma  tulewaiejt abts
faafaft!” Giiidis ema, foda poja fonad haawajid.

S Zellefs ta el foa! Ma pole tal mdtelmed
Lellat naifefs wotta! See mote onminujt alatt
tauge! ofnut, ja niiid weel faugemal ful fue
nagt ene.”

o Aga mispdrait, mu m)cq ? Cella on pdrit
laitmatuit pevefounajt.  Tema fa ol findral,
tema ema mime mgulauc ja fobranna — ja ta
on ilus, —*

L2000 ma et jalgn,  fuigt i\a!am‘zi tlu
minit maitfele ¢f wasta,  Panaste m~~tha
naifed teewad mu alatt umbuiflifufs

,Nidgid fa fogenuste pohjal ? O
wiga woor, mu poeg 1

LSee on humete aft, emal”

SPealegt on Lella wiga rifad —*

,2a tead, ef fee mind foige modbem meelis
fab —*

L, Uaga feda ef tohifs polata  Telle  wditefe
raba forwal, mig teife pojana jaad —*

el eeft on mul oma  elufutje.  Taban
todtaba. Paewawarqals pele ma Jindinud.”

Joab, fa oled auabne jo  {oéfas jelle
oled minult pdrinud — ja ubfe —*

Soujt fee feelabft mind naife warandufeqa
arwedtamait.

,Seda pole maja! Aga mite, et Lellanat=
fef3 wotad, on nulle fuurt vponue teimud. Ses
dagt teijt et ndefd ma nii heameelega fimu laste
emana.  Selled jubted olen fema peale fu fate
jumtd mdjuda, et alandlitfus, wagadus ja libhi=
fus natfe peawoprujed on —*

Nitdiger nacratad pifut. Kas oli Lella jibufe,
millifena ema teda enefele etfe fujutas? Ta
tuletas encjele mecle, fuidag ta Yella pivajt

1 eb alles

lounat wenna  ateljeeft leidd — bafantins
nana — aga  mitte  fui  fwlewaje  waga,
alandlifu natje.

Sut ema feda teafd, ta olefs meeleht. Koiz
aejt tarfujejt hoolimata olt ta mdniford otje
naitwfelt mdttetu eqa maijtud oma faitfealutfe
diget olewujt mdistatada.

Sralwinna arwad Ritdigeri watitimife jdres
feandliffujefs Ta foneles femaga clawalt, tirs
jeldas talle jelle iihendufe fajulitfujt, jejt of ta
feba foowis. Muibdbu jdudwat mant teine temajt
ette.

»,— ja fui, ema! Gfitefd pole nml nwm fo=
hefimuetolme aadta juured weel (usti abielluda
ja texfefss o Lella mulle Lihtfall ebajimpaats
ne.”

L Sellejt et faa ma  aru!” tﬁbenba% ema
tuiafelt L,5e¢ magusd, filitu [aps —
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,Ema, eelbame, ma olefjin it famumtzum
mmu aga fas tead fa }eiqcm taz ¥Yella mis
nle tabab tulfa? Minu arvuit et ofe fee mitte nit.*

S Muidugi! Selles ma ei fabtle. Temal libite,
nipfafag toon jinu wastu, mida ma &l olen
mdrgamd, on mulle tdendujets, ot ta jind av=
mastab ja ainult jeedmifelt julle weel wastu
panch. Tema neitfifif tumne teed ta jinu wastu
favebafs.”

Hidiger pidi nacvatuie tagait torvjuma.

S Waene,  plmestatud emal”  mdtled  ta.
,,fxmbm wotad fa felle pettumuje wastu?*

Sitg 1itleg ta pitfamijic

SUgqa ma ujun,  Otfofari mwastu on tal
tetfed tunded tagqawaral; nad ndifje wiga ifs-
teift poolbawat.”

Jitlefin fulle juba, ta pooldad teda fui
wanemat wenda. Ja on ubfe, et Tttofar teda
maalis. See neitfilif edewus on ju arujaadarw,
ef# ole? Opt Lellat evmem lihemalt tunbduig,
fiis otjustad teijitl.  Whi pean ma jinu wass
tuwaidlemifejt jdveldama, et fa enefe juba tine=
ned olewat jeotud?” fitfis ta dafilijes wnbujus.

,&1, ema, fed fubtes woid rvabulitult ma=
qadal” naeratad Ritdiger rabhustawalt. V%m
fardbad Ja ebf Ottofart abielu teift tviifti? Ole
muvetn! Mina fellifeid as{u ei armasta. Mi=
mel olefs [ibtfalt wdimatn diht oma Jeijujejt
alamat neint naifef3 wottal”

oolimata fellifeft toendufejt ofi ema i
jane.  Stafetordfe agarujeqa todtas ta witid
juta fallal, mi3 wabeajal ta riiped pubanud.
Qangena {3tus ta, filmad ettepoole, fitfad huu-
led fowasti foos.

Ritdigeril oli fabju, et ta oma armfe ema

oli tufastanud. Aga ta ei wohwd teifi. Wa=
vem 1wt hiljem jai ta Lella ifeloomuga  ifegi
tuttamats.

Lellal nais Ottofari jeltjiz tervadfil dige

lobug olewat. Ta wali naer fajud nenbe juure,
naljafonad lenbafid wastastitfu.

JNitdiger ei faanud wennajt arn. Ol ta
fiid oma mdlujt i€ walja eraudanud? Kad et
lennanud  ainusfi mdte tal felle fubwatanud,
frrwa naife funre,  fellele ta fdige  rasfema
baawa 188mid, nid meed pma naifele ital woib
hma"

Seal feifig ta wdljad naiiwfed titwaripiu:
tomijes nagu armunud wanem fefffoolidpilane,
lagtig Yellal oma fdeft wibmamwarju dra wotta
jo feba rvuttu finmi pauna jr labti teha, mii
et pitfad talle ndtfu pritiifiv. Vaerdes torjusd
ta fa pogened taqat jddaituppa, tema  jdrel
Yella, dbhwardbawalt warju d5tjutades.

,,*Jhmb on fejt méangquit aga fillalt, Lella.
Dige jille I)alastaxa”’ hitiidis ta ja raputaw
pitjad maba,

Cella mérfas frabwia 1ofijt, watidat ndqu.
Kas arwas tu fede oma fobta fahoafs?  Ta
vuttas jédgitoaft bt oma emalify fabra fuue,
lasfus to efte pshuoild fo waatad talie palubes
ﬁf!d.

,,‘;U’cirfc furt olla, tabfone,” palus fa faps
jelifult. , Olon fill fiig UlC“]xf—'paL u, palw—-*

Srabwima filitad fobe  rvabustatult neiu
pmb ju ta piff, miz ‘J\nbmcme fanges, Hijis
SRag ;/oia ta weetfew fa waluw?* Aga MNiidis
ger jai HHilmats,  Ta mdarfad, tuidbas Otfotart
itmad jophwmit Lella néol wiibifid ja fuldas
Cella mwargielt talle mumfaf: wisgfas, — Kul
jultunud wana daami jilmabde all!

Afiline wastitus waldbas teda felle fomio=
dia wastn. Ta fargad pisti ja ks {Gbt {66-
gitoa tervasjile. il wihm vabustad  teda
Sumata ceft, ta et olnud muidbuy mitte narr
tobtunif — aga fee jibw, fee oli midagi, wmig
ta feclele mdruda maiffe jattis.

Ja jalle s fa jilmade ctte tlufa, furna
naife fo ta tlufa lapfe pilt — jo westi ‘ni-
vifid cttebeited temas, ot to ofi fegemijt feinud
agjaga, mis femmsfe ei punhunud

4.

Ritdiger ofi 66l wabe maganud; mdtted
hotdjid ta drfiwel. Ta ustus, et wenda peaaequ
wibfad, wenbda, fes femaga walemdngu mingie
uud fa tema pevefondlifi ubfujt fawalasti jefs
tarwitanud, et jellega oma jalajate }'numixe
fibile joudba. Teda oli (ibtfalt famwalufega iffe
[66dud; fejt ital et olefs Mitdiger oma fugemwa
digludfunbdega Maria Wirlbergeri juure latnud,
fut ta ef olefs oluud weenbuuud, et jee pere:
founa Huwidesd jlindis!

Suba hommiful wara toufis ta. Parajt ci:
net teqi ta t66d, fuid i jouduud cdaji. Hele:
wus puudud. Sellepdrajt andis ta fdju oma
musta taffu fabuldada.

ObE oli alled tume, wibhmajt vasfe. Kuigi
wihm filmapilqul oli ditfe {dimud, omett ndig,

nagu algafs jadu warsti jille fuhcfmb]e lwoqa
Puud ja podfad ndretajid mtl;ma;t Ja ilm
oli wilufs [dmud nagu figifel.

Ratfafoit marsfes hommifudhud rabustas
tedba  pifut.  Pitfamilt  traawis t&ff pehmet
maanteed mbdda edaji — mbddY niidetud aafu=
dejt fa poldbudejt, fusd wili juba muadefs oli
featud. O witmne aeq, et ilm muutug, nmidue
wHid will wiga jaada. Kuid tina et pammd
ta tibelegi jeba, mi3 pdllumebhele nuret tegi;
ta mdtted mBlEufid mujal.

Fema pidi Yella Flotmanniga abielluma !
Ema jelletobane foow oli talle wiga illataw
jo wmittefobiw, teades, fui fitfelt ema oma joo=
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avitifult falitag, Cuie plvajt
$oavmata, of  Yella wenda
i mg clepaba tegt, ot tal
o olid, woel ame fut
~]* ii‘hi vadfinud,
v reafmaitic!
}uiiC 1: Z\x i mémm ha fanub,
aquii pidd piirma, mi‘l hobuje
Habanes”  {al O

i ot ‘”'u n gc
:ommt feft it
ndrmilifors

Sul m weel olf mdni pammu m»:;";‘ comal,
mis pargt festelt lla tovedufega wilja mfétéé,
migid ta filmad lodfi funstiiifelt tehtud wivawa
ees fetdwat fint for \t naifefuju jo toma forwal
fumis et faledat poififeft, fo8 fatfus ujt

e

wavama farwal labit teba. » V
Temasfe thvfog olmdud, fes fee woifs
olla — pigistaw tuwmme  foftis o viuda, Ta

andis tafule ;ntm ja olt mone jefundiga ﬁ&iv
tabtiate Brvwal. Ja aimbdusd poliud pctnuh Eee
oli WMavia Wirlberger, fed oma pojaga paras
jasti lafali frnditeele adfus, mis unm‘mqut
losh ctte wits ja mille fabel pool ddres toves
pad mamad piruad fadwafid.

Mitnefa oli teda mirvqanud, wististi fa dra
frnmud, Jellegipdrait jatfas to oma fdifu.

Hitbigert fulmud tombufid fiora; ta hundis
feda jonatumat, mis fod olefus peitus.

p3rmuline prova!” biddis ta terawasti,
fa fits, fut Mavia feda tabele of pamud, for:
das ta oma bittier nit Hihidalt jo fastiwalt, ef
Warta omett peatus ja falle fifovalt offa
waafad.

oPaluw, fuulge mind wdnt filmapitf —

,,J)ht et fea, mis meif itfsteifelc olefs ufelha

i’!m ntaq; mind, ma Lihen oma mebe junre.
See'p m bige fee on —*

S Armuline proua, mifs ef taha Teie mind
huulba ?* fijis  NRidiger wmthe. Ml on
Tetega head mdtted jo ma tabafiin Teid —
pabandufelt Hoida — ﬁmlqc mind  wibhemalt!
Teie fabetfete hifjem, et Te mind of funluud!”

Motlifult witbifid poift fuured, tofijed {il
mad femal.

LEma, fad fo ef taha ? — —*

l(ga ema liihife focheide pant ta watfima.

Ja cfntamamlt (it prone Maria edajt,
findlal faigul, ja Nitdiger mbt tabtmatult tmes-
tama fema dillajt fonnatut fo teda enuajt, fes
oma libtiat mantlit fondis fui funingamantlit.

Kiiresti fihutas Nidiger nititd itmber pavs
gimitiiet tallide fuure, mwistas wasdturnttmvale
tallipotiile ratfutid pibtu ja turqas jadulait
maba.  Ruthe fonmus ta dueit @bt fa foi)ta%
parajasti fojasd Marie Wirlbergerit, fui fee
tmedtawale teenvile Ydju andis, teda frahw
Altwdrdenile featada.

Jhrvabw  Tttofor WAlbwirdenile,” ditles ta
tostetud hadlega teonrt Hiftmude p\ulc migiu:
qufele fa foda. ,Reda — fee pole ofiotfa Jue
qugi mmmf

\\mnu weratabed  lahfud
wis ju mubfauhu avipata, fod fee
jo milline ffandaal fellele jérgues.
bis fa adja.

Siigawastt  Hinge tdmmates foifis proua
WMarte, poja fdeit fwasdti fimt hoded, Hunw
ta tfe Hidigerife bitlgawail jilmil effa waatas.

LD olon omett fitn, frabiw Allwdrden,”
utlc»«i ta watburodmial, ,olen jiir ja jadngt
fia!”

feewter. Toma
naine  olt
Tema hune

Nitdiger of wastwud midagi; fa foma sotas
nage proua Mavia feemrt teateid, tod nitdin

tagaft tult fo ldbitungimata  ndel feletas,
,,fmhmt hana wabandawat, fal olla  pracqu

(o ecd.”

Nitdiger Hammmstad huult. Marta  punas:
tad fo awas fun dgedale wastujele. Aga midid
wittid Middiger tema faeft fimd, w2 falt ta
ndrtfemwa wibmuvarju dra ja wlatas teonrile.
Zii$ awad ta ife ubje wadhuwditefaaii.

LS on offitus, avmuline prona, astuge
ejitefs fila. man oma wennale ife teada, of
fin olete. Temal pole fellejt ju aimmgi, ot
tunaqa joowite rddfida.”

Ottofar feiftd maalimisraami ¢d ja pin:
u[bas ndvwilifuft Yella pildi fallal. Tomw nigu
oli wiga putae ja fulmude wabel oli jligaw
forts.  Ta fded wdrifelid nii, ef wacwalt pins-
it ja paletti juutis Hotda. Teawrt teade, ot
feegi daam temaga foowib foffu fuada, oli teda
wiga erutwmud. Tulije w3 ju waid Maria
olfa!

Lella lcbas poolenigti ditwanil, jamad rit=
fufed jo famad ofefud fui etle, Toma osfas
oluforda hinnata.

LRad fii jee daam oma nime ja filastufe
otstarwet ef nimetwmutd, Jagues 2 fifis ta
aifalt. ,Teie teate, of me fedagi feijt wastu
i wita —* »

,&1, fonte]s,“ wasdtad ‘Cmquus aupaflifult,

i Fif um{ct hoofimata.” Ettewaatlifinnalt
maﬁ ta: ,See daam amwaldab paluje wulet;
temu faafas on fo f8 poijifenc.”

Ygedasti phdrad Ottofar; ta niol polefid
tumedad plefid. Kuid Lella fatfestas ta jouad.

,2¢ nfefe, frahmwi- I)m:mI on tH5 ees. Ht\[qe
ta fabetieb, et teda tina ct faa wastu wotta.”

Giigamwa funumardufega’ ja Twarjatud muis
aega lahtud feeer. Tema teadid - pimegi
w018 niha, et Lella frahwisdfe oli armunud!

JLella, fedba ef tobtinub fa feba,” dtles
Ottofar.  ,Tagafi jeata tema amajt of laje.”

3
>
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,Siis teab ta wdabemalt, fuidad [ood ou
fa e frumi oma ndudeid [itg fdrgele, nihes,
et jul taji taga ow.”

Ta fargas pistt ja fivutad oma Jaledaid
fepalitfmeid  fasjilifu  paendwouieqa.  Astus
Cttofari juure, pani talle fded dlale ja  fifis
talle oma wmoigtatusliffude filmadega naffu
waadates :

,Ras armastad mind, Ot ?*

Surutud tirgliffujeqa bititdiz Ottofar :

,Zeba ja tead, Lella! Mra fitfi!”

Meeleheitlifult wabtis ta oma ette.

NMitith furns Lella oma bunled tema fuule
pifad, palawas juudlufes. Ottofar pigistas ta
oma rinale, pani-oma nio ta junstele ja
wottid ta fmbert nagu abi ofjided fmi Ja
Yella — ol nititd rabustatud. Koige maguija=
mate meelifusionadega wirquias ta teda. Seegd
el pidanud temalt rodwima jeda, feda to foigi
meeltega armastas.,

tid fuulid ta wdljas jamme; ruttu joof:
fig ta oma endifele fohale ja waatad tulijale
hastimangitud 1ifsfdifjujeqa wastu.

Tulija olt MNitdiger.

Mabaldodud laugude alt Tuurasd ta Ritdi=
geri poole, felle nidgu oft tdjine ja otfustamw.

,Ottofar, mina tfe tulen julle teatama, et
jimuga joowitafje vddafida !

,Seda me teame, aga Jaqued ei teadmud,
fed,” wastad Lella Ottofart eejt, ,ja felle
pivajt —*

LS008 fa jiis toesti ef ainw, fed fee on?”
fatfestad Jliidiger noore nein ja pddrag Ottos
fari poole. .

SRujt peab Ottofar feda teadma?” tiifis
Lella pilfawalt.

,Utlen fiid3 — proua Maria oma pojuga
on jee. Ja funa ta ford jiiwon, jiid e wdi ja
teba nagu — ferjujt winema faata, ilma et
temaga radgifjid, fut fo fellefs liig avg ¢t ole!”

Ottofart ndgu [df8 tumepunafets: ta hingad.

ruttu, dgaded; juured bigitilgad feifid ta otfaz
efifel. Sellifesfe dremusje olid ta wenna jonad
ta witmtd, mid olid pdlastamwad.

Yella wittis ta fdteft rahusdtades finni.

»Midpdrajt tabate Ottofari drvitaba, mid
ta ndrwibele fahjulif on?“ itled ta furjasti.
#Zete ndete ju, fuibad ta faunatab. Ridfige
ometi Teie tema afemel Wirlbergeriga; olete
ford juba adja oma afada witnud ! Paffuge
talle wotmalifult juur Jwmma. Sejt felle peate
lihewad ju niijugufed inimefed wilja, et woi-
malifult palju faafjid.”

Utlemata polastawa pilqu heitid Ritdiger
wiiwitajale.

,Za lajed oma ladte ema mit jémedalt
haawata, ilma et ful tema jaotd ainujtfi fait

jejana ofefs?  Utlen fulle waid feda: Marta
Wirlberger ei lafe emajt tagali faata. Kad
joowid Jtandaalt 7 Tabad enda tema eeit avgs
piiffina dra peita? 851 peab ta jine foquni
jiit leibma ? Sul pole ju midagi favta, Tigus
on ju finu pool, digus ja feadbus. CTmeti fee,
mid tabad. Wga dra wnusta, ot oled — aus
nees

Pilfawalt hatfasd Lella nacema

SDea mbivgamine, [Boi! Teil on tmedtami:
fewddrt foreofawus. Cmustan Teile adwolaa-
dina Juurt tulewitfu. Ja aman Teile ndu feda
teed mwalidba. ZSeal on Teil wististi biilgas
wamad wiljawaated fui walitfufes!”

Sonalaujumata {abfus Nidiger ateljecft.

S Mine, Ottofar, mine!” bhiuidis Lella ja
wottis ta fae alt fhmi, ,Mina {fe taban jeda
ultlid, On bea, fui nifidd teie wabel toif felgefs
foaab. Gt finult fee vabt faob ! — — Minu
feiad o oma forwalt. Motle wing  Juurele
armastuiele.  Ja §iid, armjam Ot — Jiis
algab mete Buneaey !

5.

Maria Wirlberger ja Ottofar Allmbrden fei-
fid Lengefeldi lo3]t madtuwstujaalis wasdtamiji.

fillalt funmalifena paidtis jee wiga libt:
falt ritefunud natfefuju fealt wilja.

Ottofar patfus oma naifele Ffobmetult Fitt,
tuid fee et paiftnud feda ndigewat. Ta fatjus
wehe pilfu finnt boiba, mid femajt wmibdda
pojal peatujid.

,Gerif, minu Gerif — fut fuurefs oled fa
faswanud feftfaadif, fui find mwitmati ndgin.
Peaaegu famajuurefs fut minag.”

lllewoolaw meeleliigutus olas ta Hadlejt.
Ta wottis poifi dlgade fmbert finni, filmitfes
teda nitgfetl filmil ja fuudles {iis ta otfaefijt.

LL0g1 fafs aastat on fejt wmidsbwmntd, wmil
fa labfujid!” itles Gerif ju rasdfe tofibus feifis
ta amwaneelfel poifindol.

Ll baige, nut poeg 1“

»Aga niiid oled fa jalle terwe —*

»Seda ma fooban, Eerif! Utle wmulle, fui
bag tdib Loorifefe, mu maguja, waitefe tiitve-
tefe faji P °

LDasti, ifa. Piibapdewal ofi tal {lmipden.”

Ottofar fuulig etteheibet poifi hiadles. Ta
fohmetas.

,Toesti] Selle unnstajin feeford. Aga oota,
ma teent feda tagaft jdrele. Loorifene ei pea
furtma.”

Jdd wottid prowa Maria {dna.

Jata fee, Ottofar, fee pole tdhtis, ebtfi
fee mulle felgedti ndita8, fui wdife fu bHuwi
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mete wasdtu weel on. Ja folm pdewa  pdrajt
fedba tuli ju wend — finu itfeSandel.”

,Soqu perefouna {iledandel. Minu ifa on
haiglane.”

,Bel pole juu meiega midagi tegemijt.”

,Sa fujutad enefele f5if paljie lihtfamalt
Fui tojiagjad feda nduamwad, Maria. Wu mind,
ma olen pafju famnatanud.”

Ta hinga8 rasdfesdti ja liffas juntjefalga otja
ceft peamegu fofetilt formwale.

,Aga jellele, mig mina olen pibanud fanna-
tama, pole fa wistidti mdtehmd. Jffa waid
enefe, oma tjifu peale — Fuid fellega olen ma
inba- Harjunud.”

Maria rddfid fligamwa fibedujega.

- ,Zabad fa mulle teha ettebeitetd ?7 Fiifis
Ottofar Grewalt.

,E11 Sellepdrajt ma toedti et tulwbd. Aga
ma tahan teada, fad fee 15ji om, mid finu
wend mutlle {itled ja misd {a wmulle ife firju-
tajid.”

! S Nacia, funle ja lafe enefele jeletada —

,Ottofar — jab) wot ef.  Jdta @if poit-
femifed! Wnma mulle libife ja felge wadtud
— muud ma ju ei taha. Kad oled felle, mi3
ju wend wilja targeldbanud, fa oma armamis
fefg teinud? RKa8 on mnete abielu — mitte-
matfern 7

,Maria, motle Gerifu peale, fed —*

,— Hillalt fuba nit fuur ja wana on, et
teab, mid fa emale ja talle ewnefele tabetaffe
teha 1“ fatfestad Maria ta jutw. ,Tema on
oma aastateft tarfufega itlefaZwanmud, funa ju
el to{ibus teda juba noovelt on rhhunud.”

,Seba ma ufun, Maria, ja fabetfen. Cerif
peab faama riffalifu tafu. Lafe enefele ittelda,
Maria: miny ija oli vasdfesti Haige, feda iitle=
fin fulle juba, nilitd on ta falle walfjadpool

"

obtu — aga ta tahtid fel ajal oma adjad forda

feadba. Ja feal oli palju mbeldba. Dina, fui
tema wanem poeg, olen tema jhreltultja —

- foigid bigudte8 ja Yohudted — ja felle pealy

~on radfed ja juured fobufed — fellepdrajt on
tingimata wajalif, et naine, fe8 majoradibhirra
forwal feifad, tema wddriline on, muidbu —*

L IMbistan,” nofutad Maria, ,muidu jaad
ta parandbufejt ilna ja temale ei fuulu fellejt
ilnfajt mdifalf enam midagi. Winult fellejt ei
faa ma ary, mif8 fa ennem fellele ei moelutd,
tooford, fui fif8tetfeqa futtawatsd {aime ja 1ifs-
teilt arma8tama odppifime. &Sii8 et  tahenda-
md fulle 5t need DHiilgawad wéljawaated
mibagi.”

»Marta, wa olin tooford alled wiga noor
ega funmud weel elu. Sii8 mweel funftnifuweri
mimtd. See tungid ja tuffus, temale oli ifa=

maja 1itllag fitfus rohuw — fergedti wotfin ma
ja meelepaba ja wiba oma peale.”

Ta ofi radfinud touswa findlujega, funa
ta Maria leidid olemat nit rahulifu. Ta ei
mdrganud [Bomamat tuld naife {ilmis ega fa
waewaga jfumbutatud drewujt, mid ta ndol wai-
rijed.  JFa jatfasd:

,Sa twmed mind, Maria, ja tead, fui wihe
ma matfeft warvandufeft, feifufejt ja aunimedeft
hoolin — feda olen ma fulle, ufun, fillalt toes-
taonud.  Aga nitiid ndputaffe wminult funet ohw-
rit. Olen wanem poeg, ja pean majoraadi tine
gimata  perefonnale alled hoidbma. Geft feda
mitte tehed [ihefs {ee faduma.”

Aga fina pole ju ainud poeg,”
Maria pitfamifi. ,Simt wend —*

»See’p fee ongi,” hiiidid Ottofar wabele.
L Niidiger el taha. Tema loobufsd ennem fHigeft,
fui minu afemele astufd — pshimdtte pdarajt!
Tema arwated peab IHif feaduje tdihe jdrvele
minema. Olen wanem, ja fellepdrajt pean pe
refonna buwide jérele talitama. Tema meele
findlud on pacubumatu; mis fee mul matfad®
felleft ta ei fitfi, ja jujt fellepdraft, et ta teab
et ma finuga —“ '

,9a, {itd temajt olened fee.”

»Sab, peaagjalifult temajt, Maria. Tema
ubhfug et funne piive ja ta walitfed £digi ile,
fa tja dtle; ta emagi peab jelle alla paenduma.”

SJa jina 27

SMine jomuti, Ja weel midagi. Mete
Allwdrdenid pole wigaritfad. Sa imesdtad, teed
uffmatu ndo. Nob, jiin ei jaa fobanlift mod-
dpuprud tormitadba. Ridiger on funmitud ifegi
rifajt naift wstma.” '

SMuidugt, fa feijusfobhafelt,” falwad Ma-
ria 1Gi8 pilget. . .
L Woimalifult wiicjilifuft wereft.” Ottofar
naevata8 hajameelfelt. b, fui fa teba tunnet:

1itled

- fib, Marta — fuidad ta jinmu wadtu radfis !

Sa fellepdrajt palun ma, jaa ary, anna jarele,
fa enefe ja meié laBte humwided! Teie eejt fan-
tafje fitllalbafelt Hoolt, ja ful faab cbasdpibdi
pavem olema fui feni.”

Ruttu tombag Maria oma Fde tema fdeft.

,Et. Gt wdi. Nimelt, et meie ladte peale
mbtleir. Kui neid ei olefd — mina oleffin tdesti
nit ubfe, ef emnnajt fitn alandaba et lafefd —
ja fellepdrajt nduan ma —*

Za {ona fatfes; uffe tagajt fajad mali, fare
badl ja fargqu [BGE. ,

Maria fiidba potfus omett tahtmatult pelg=
[fumalt, fut nitid wana frahmw Ridigert felt=
fi8 foalt a8tug jo wdni Detf Biljem fo 18
wanem daam ithe noore feltjis. See noor oli
Qella, e enefe iimber rifetanud ja punaft
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fleiti fandis. Woluw ja mweetlew ndgi ta wilja,
nagu mdnt fummaline effootiline [l

Ottofar Hatfasd fergemini hingama; ta Yoo-
ti3 nititd abt fa toetujt. Maria toibus peagi ja
tannatad uurtwad pilgud tragilt wdalja. Dtoor
neit torvfasd talle eriti filma ta pslastamwa wiift
poolejt, fuidbad ta teda filmitjed. Maria tundis
warjatud waenluft, haawamwat oriuft.

See {ii8 oligi Maria Wirlberger, mdtles
Qella, fee fabhmatu, murelif naine mustade fil=
nadega, wiletd wihmamantel feljad ja rwiletd
titbar pead. Ta naeratad endamift; ei, felle
wdiiftleja poolt polnud tal oma noored 1lus
wihemattt farta.

Maria ootas, et teda {Onetatafs. Kbiwasdti
Hoidiz ta poja fdejt finni.

Wana frahw Allwirden fohatas.

JRuulfin praegu, et olete fita fulmud, ma-
pam, parafu fa, hm, et Teic meie etiepanetfuid
et taha wadtu witta.”

,Seda et tee ma fa tina,
wastad Maria findla Hadlega.

yoah, ma palun  Feid, mid Te {ii8 Hiett
tahate, NMaria Wirlberger?”

S nimd on frahminna Alhwdrden!”
tihendad Maria nime rvasdfesdti rdbhutades, ja
meelepahapuna toufid ta palgele. ,Ja fee fiin,
mint poeg, on Teie pojapoeg, hirra Frahw.”

SRui fultunud!”  fufidtad Lella nit fuulda-
walt, et Maria feda pidi fuulma.

pouitumufefd nimetate Teie feda,
ennajt oma nimega nimetan?”

Maria waatad fuurelt ja rabulifult ndffu
Lellale, fe3 julge3 tema {onu armwusdtada.

,Sellef8 jujt polegt Teil Bdigujt, madam,
mitte foige wihematti!” iitled wana Frahw
dvewalt. ,Minu poeg on feda Teile tiladtufe
pubul jelgets tetnud!”

Ta pdirad Riidigeri poole:

»Palun, radgi fina ja feleta talle 1weel
ford, fui ta find Hiett pole mbiftnud.”

Ritdiger feifid {fatotfelt, fhed wabeliti vin-
nal, naqu et puututd fee Bif teba; aga ta
targad jilmad panid IHif ferawasti tafele.

L,Olen oma arwamife juba awalbamud ja
mul pofe wiifif8 midagt forrata,” tdhendas ta
fiilnalt. .

»Bole tarwid enam Hharca Frahmi waemwata,
fejt ma olen temajt wiga hasti aru jaanud.”

, 118 oleffite whinud feft piinlifujt fitlass
tufejt foobubda,” miiridtad wana frahw. ,IMis
Ze 1118 mweel tahate?” :

U8 ma tahan? Oma diguft. Oma lasdte
fla. Tulin talle ta Fohufeid meele tuletama.
gt faf3 aasdtat on ta oma perefonnaft faus
gele fddnud.”

hirra frabhmw!”

fui ma

yZema oli haige ja ei wdinud oma 1imh=
rufe fitjujes ja puudufed terweneda. Selle peale
waadated olen ma temale {Bif anbefd ammud,
fut ta meie juures elab. Tete ja Tete ladte eeft
tahame muretjeda.”

»Wiaga Tahfe — fuid mina ei wota armue
anbeid wasdtu. Krahw Ritdiger tunneb minu
mbtteid tdpfelt. Mina pole fellegi tilifafs Lt
mud armufe, feda fatfutatie rahaga rahuldadal”
hititdis Marta wihafelt. ,IFa mina ei Loobu
oma ndueteft oma mehe mwadtu. Loodetawasti
teab Ottofar, mis ta mulle walgneb.”

Dttofar feifia piinlitus fohmetufed. Ta tuns
018 Lella funbdimaid filmi — ja pidi feletama.

Maria, titlefin julle emnift t5if! Ole ometi
fee mbijtlif naine, feda ma jowd alati olen
unedtanud.”

S50 mina palufin finult ennijft lihifeft ja
woi el {itlemift! Sa phifafid forwale. Fiid
fitfin ma finult weel ford fimt perefonna juu-
redoleful: fad tahad t3esti Heafs fiita {eda
birmjat offujt, mid ju naife fatab teotufega ja

FGum lastelt rodwib auja nime? Kad jeletad ji-

nagi meie abielun tiihifefd ja ditled cuefe ilma
pifema jututa minujt lahti, wnagu oleffid wii-
mafed wiidtetftfiimumend ithedfood mibdafaade:
tud aadtat fiur mdalujt tdiestt fustunud? Siin,
waata oma pojale, ja {iid olgu ful fee furb
julgud ,jah” diteldal”

Kastiwalt, noudwaltja ihtlafi palithed waas
tad ta Ottofarile. Ta bHidleft fajad wibhane
uteelepabha, fuid ta fuunurfaded wdarifed walit,
Ja ta fidbemed elad weel iffa juur, andedtaw
armastus. )

Ottofar pbirad bige piinfifumasd Fohute:
tufed formale. Tal oli naifeft fabju, fuid ometi
olt ta temale wddsrafd jaduud. Ja Lella nrees
[itag ja andid mirfu — Lella, feda ta uit pas
lawasti ihfas, et felle juured dra uwnuned foif
muit.

, Konuetiming!” Hitiidid Lella poolwaljusti.

Wana frahw nofutad heatstiitwalt.

yMadam, Teid on Hea nditlejanua faduita
lainud.” '

Karedasdti, Hifamalt, tii8 pilget [Bifad ta
hadl labi rasfe wabeaja, mid Maria jdnabdele
jdrgnemtd. :

Maria wdpatad wihad ja walud. Kuid
wittid if oma jou foffu, et mitte faotabda
enefewalitjujt. Ta ajad enefe firgefd ja iitled
aumidrilifult: :

JyDaamwatud naife ja ema tunbed on Leile
nit arufaamatud, et fee teile naib olewat fom:-
wmetimdng, mid minu efule on abadtugl — —
Ja fellele noorele daamile ei foowi ma mitte,
et ta tial jarnajt rvasfuft faafs tunda, mis
mina olen famnud!”
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Ottofart poole pddrdes jatfasd ta:

SN on ful nit vasfe feda atnujt fona
litelba, mig [5pu teeb minu Hadale?”

Walufa, arufoamatu imedtufega nigi ta
mehe witwituft. Mi8 wHid jee ometi offa, mis
teba nif wdga oli wunttnud?

Nititd astud Eerif ija juuve.

,3ta, mbtle meie ja Loori pealel Cma
ridgib meiega alatt finuft — of), fuidad we
find oleme oobanub!”

Ottofar pani fded filmabdele; ta fehait fis
labt wirin; ta Hoigas.

Rartlifult filmitfed tedba Lella. Ka3 fai ta
pehmets, fui ta lapfed teda Diidid? €i, feda
et tobtinud olla — temale fuulustal ZTa joot-
fiz tema juure ja pani oma fdae ta fafimarrele.

,Ottofar,”  Hitbid ta tungimalt, drnasdti,
SOttofar —“

SLella,” wmanitfed etteheitlifult wana frab-
winna, fed wana frahmwi forwal i8tusd ja fent
olt waifinud. -

Nagu joomufed pudenefid Maria {ilmift.

Ta ndgi pilfu, mig Ottofar Lellaga walbetasd,

jo jaafilmud haarad ta {itbamedje. Jtagu olefs
wilf tema ette maadfe 8H1mud, nit halwas fee
nihtud tema motlemife.
LG wdi, Maria,” ditled Ottofar tafafefi.
Suuretd ja Hirmunufs [EFfid Marta filmad,
Gii8 fellepdraft — fellepdraft! Pitha SJumall
Za wanfusd ja fahmas tahimatult toe jirele.
Kuid fee festid waid {filmapilgu. Ottofar
ei olnud mdadrt ndgema, fuidad ta tema pdraft
fammatad — Oftofar, fed tema ja ta Ilapfed
aimult tihe teife pdraft dra andisl

,Sa ei wdi, Ottofar? Tahendab: fa el tahal
Nititd tean ma fa fu teguifemife Hige pdhjufe
— mitte, et fut wend wadt paneb wanema
wenna folufeid oma peale witmajt —*

Ritdiger jii fuulama. M8 itled Maria?
Ra3 oli Ottofar tema warju pugenud, et ife
omta omafafulifi joowe warjata? Ta asdiusd
mdne famnut tema poole, wihapuna ndos, ija
filmitfe8 teda teramwasti. Kuid Ottofar wahtis
porandale jo ta faed mingifid ndrwilifult fam-
metijafi nddpibeqa. Ubfedtt ja mnagu enefejt=
mbistetawalt feifid Lella tema formwal. -

-, — Mitte fellepdraft ei falga fa metd dra,”
vddatia Maria edafi, ,et, waid fellepdrajt, et
fa mete dra oled wnustanud ithe tetfe pdrajt
— feal felle piraft!” .

Ta fdegn ofutad Lellale, fesd talle trotsli-
fult wasdtt waatad ja pea jelga ajas.

»3a fui fee nii olefs?” -

S Zete pdraft et wabadta ma Ottofari —
el’ ftalgil” :

Pilfawalt naeratas Lella.

» Woite vosmusd olla, et Teid fiin 1ilbfe weel
fallitatfe jo Teile uft ei ndidata, nagu fee
Tefefugustele tolbab!” Gitiidid ta foledasdti.

Maria feifid fahmwatult. Wiimane fut were=
tilf ofi ta ndoft fadbunud. Hoott tombad ta
hinge. Nuutfatud tuli ta Eorift, funa ta ringt
waatad. Kad talle fiid feeqt appt et tulnud?
RKa3 pidita fihufefe fuulmatu haawaniife wasdtu
wotma? See, felle fohud oli tedba toetada, fei=
{3 temajt faugel, nagu olefd ithendusd temaga
teda alandanmud. Winult Nitdiger astud Lella
juure ja iitle3 talle tafafeft mone-terawa {ona,
millele moor neiu forgilt wadtasd; ,Mis on Teil
fellega agja?” ja Niidigeril jarfult felju pdsras.

LOttofar — fing — jina —

Marvia HaAl murdusd walud; ta pani fded
nio ette. ’

»BWaene ema! Lahene!” 1itled nitiid Gerif.
L2etjt forda el pea find emam nit Hoawatama.
Mina feda et uba! OO, et ma weel pole
meed — —“ beledad pifarad fdrvafid tal il
mig ja ta faed Laffid rufifadfe — ,mul on ifa
phrajt Hibil”

,Poif8 on wiga nipjafad,” laitid wana
frabw. ,Guurte inimeste fitfimudtega pole te-
mal agjal”

»Aga oma ema ei lafe ma teotaba,” fdh:

wa8 Eerif, ,fut ifa feda [ubab! — Tule, ema,
tule, labeme!”

LG, Gerif, fannata weel Detfe aegal Kui
me nitfd labfwme, tunnidtan ma enefe wdider
tuf8 — ja jimut peale j&ab teotus!”

Proua Maria pborad niliid oma mebhe
poole; fuuril filmil waatad ta temale otfa:

LOttofar, mi8 ma nititd tunda fain, lajed
mind finujt wabatahtlifult loobuda,” — a3
ndgi ta fara Ottofari ftmis? — itht aga
nduan ma weel: et ja feaduslifu abiellumife
(abt minuga oma ladtele annad nime, wmisd
neile iguje pohjal Fuulub!”

bine wifasdtus. Uinult Ritdiger ef lauju
nud onagi. Maria feifis ubfelt ja efjitamatult,
lodted wihahoo enefe iile lehwida. Todtetud
hadlel jatfad ta fiis;

- ,Ciis woime endid fobe jdalle Fobhtulifult
labutaba Tadta, ja fina oled weift tditfa waba.
&ii8 olen ma foigega nousd jaditlen enefe piiha=
[ifult labti £Bigift noudmisdteft jimu wadtu.”

- ,Gee et fitnni tialgi!” wihasdtasd frahmwinna.
JZete foow tdhendad pitha abiely jandifs alan=
bada.”

,Gt, proua frahwinna. Jga aufadtimsilem
intmene annab mulle diguje. Kuidad pean ma
muidu oma ladte wadtu diglane olema?”

RQuurated filmitfed wana frahw Mariat —
wmingifugune mote tdrfad tema peasd.
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,Zete vidgite ladte eeft, mabdam, feda ar-
“mastate ja felle ceft Teie LHif teefjite?”

|, Jah, minu lapfed pearwad oma Sigufe jaama,
ertefeft ma ef fiift.”

LSJt0h {ii8, madbam, fulen ma Teile felles
fuhted wasti. Meie fadwatame lapfed. Ming
witan nad oma ladtefd. Ufun, et fee on foige
parem ja lihtfam labenbus.”

Maria wahtisd talle tarretult otfa; felle et
tepanefut wadtuwdtt tihendad nenbdeft loobumift
ja labttittlemift. :

L&, el filjatad ta ja wodttid Eerifu
inbert fomi; ,lapjed jddwad mint juure!”

S, nit. See on fit3 Teie ema armas:
tug, mid walmid on oma ladte eeft {5if teqema ?
Giin oli Teil efimene wdimalugd oma rdhututid
armastuft teoga ndaidata ja Teie Hafate wasdtu.*

Pilfawalt Hhatfad wana hdrea naerma.

SN hwomen ma Teid, mabam !
tabate waid oma
tada 1“

Maria feha firgus, jo libitngimalt wiibi-
fid ta filmad wanal, pilfawal ndol oma ees.

,Teie teadfite tdpfelt, et mimu wadtud nii
“ wadtad ta julgesti,

Teie
auahreid fawatfufi teos-

fugune faab, hirra frahmw,”
Ja fellepdrajt tegitegi mulle felle ettepanefur.
@Gt Teil pigusd olefd nmlle uuft etteheiteid tehal
Gee pole Teie poolt fugugt Teie feifufe fohane,
hérra frabmw ! UBEH Hea ema ei lahfu oma
lagteft 1“

L, Ottofar, ma fiifin finult weel ford,” pso-
rad ta oma wmelhe poole, fa8 annad mulle jelle
tafu, mi3 finult palujin ? Wamwmun Julle: weel
famal fwnmil, mil altari ee8 feifame, labfun
ma finuft. Sa et fuule mimujt ital enam mi=
bagi 1”

,See on woimatu ! Jandifd ma fivifut et
tavwita | — Pealegt olen ma ifa  ettepanefu
poolt. @erif ja Loori fadwatataffe DHEst ja
feifufefohafelt; enefeftmsistetarwalt wHid nendega
ihenduft pidbada. See on felled asdja8 wminu
witmane {ona 1”

Ottofar olf radfinud Ffindlufega, mida tema
juures muidu polnud mérgatud. Labhenbdufele,
mi8 ju ainud dige oli, polnud ta tulmud. Ja
ta oli témulif ifale felle eeft. MNif jaid talle Lapfed,
fedba ta armadtas. Eerifu, jelle piltilufa poift
peale, wHId iga ifa ubhfe olla.

S Aga mina et taha fila jaddal”  bilitdid
Cerif. ,Gimu fdeft tfa ef wita ma mibagi
wadtu. Ma et taha olla Alwdrden, fui fii8 fa
peant, mdtlema nit, fuidad fiin £6if mdtlewad !
- — Yra mtta, armad ema weie fhdme finu
juure.”

Za filitad ema fafi jo waatad Yapfelifu
armadtufega ta furmwale ndole. Siig jatfad ta:

,Zule, ldhme foju ! '

Romaan

L3ah, ma tulen, nmut poeg! Meil pole fiin
enam midbagi teha. Ja drgu tulgw fu ifale
tial fahetfug, et ta meid on mabha jatnud fiils
malt jo Bwafidamlifult. Tema ife purustasd
fibente, mig meid ja fetd iihenbdad. Tinafejt
pdemwajt faadif pole tal enam lapfi.”

Ta wittid poja fdeft fiuni, ja funingliful
tonnatul jammud ta uffejt walja.

Ritdiger oli peremaija Liju amnud. Suurde
eedfaali adtudesd ndgi ta, fuidad prouwa Maria
udrfufeqa wotbelded fuurele marmorfaminafe
toetus, jilmad fHnui, ndgu furnufabhwatu. Ruttu
[at3 ta tagaji ja tuli fohe jdlle ning patfus
talle flaaft weint.

Wi ehmatasd, wottis ik jou Ioffu fa
tegi mbne Jammu, tlma et teda tdhele olefs
pannd.

Ritbiger astus talle ette.

,Teie olete wafinud, armuline proua, palun,
jooge ja toibuge.”

Wihane pilf tabad teda.

,Tanan, frahw Allwdrden, aga minu parajt
drge ndabte maewa.”

S Ma palun Teid ,

Ritdiger ndagi rohefat fira ta pdafedel, fiiz
gamwaid aufe ta filmabe all — fdige funrema
wifinufe tundemirgtd — proua Maria  jdud
oli otfas. Za Liffad talle ette ithe iftme, miba
faalig palju olt.

L Pubate Jilmaptlf 1

KRuidad Naria mehe pirajt fannatasd! Jmes
[if, milline 5w fel pehmel, Dellitatud mebel
naidte juureg oli; fee nuttid ta faotuje pdraft,
teine naerig Hullug duned, et ta enefe tema
poole [65mtd !

Proua Maria Giffad fellegt lahfule tagafi.
Nottuwal polwil jammusd ta wiliduffe poole.
Terrasdft laiadeft treppideft alla minnes {5itis
finnine tolb ette.

,Gerif,” 1itle8 Suibiber poifile, ,paluge
oma ema, et ta tolba tarwitafs. . Tee jaama
on piff — tund aega felle mwihmaga on whoi=
matu 17

PBoifd feifid fohelded, enefeqa wdidelbes.
Uhtug feelad teda wadtn wdimajt mingifugnit-
lahtuft inimestelt, fed ta armajt ema nit ras-
festi olid haawanud. Fa ometi peitud ta fii
damesd armastud ja mure ema eeft, ifegi nibes,
et ema ennaft airult weel waemwaga jalul hoidis.

, @exif, olge onmeti mbiftlif.”

O Ritbiger fasfid jeda peaaequ.

Kuid poifd ot murejt wardti lahti. Loifa-

II/

" wal hadlel, findladti, Liffas proua Maria pat-

fumife tagafi.

JyTanan Teid waewa eeft! Aga mina ei
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Wirumaa laulupidu.
Pidulil rongikaik Ralweres Pikal fénawal. Eesofsas laulupeo foimkona, ”

Witumaa laulupidu.
Uldkontsert, Jubatah hr. Rosenberg.
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wita Wllwsrdenitelt midagi wastn — ja fui
ma fa tee ddvbe fongen! -— Tule, Eerif!”

Sa nad  Jammujid woolawa wihma  fhes
putiesteed modda edaft. At jai Gertf feidma;
tahtid ndhtawasdti tagaft pddrda. Kuid ema
raputad pead ja (a8 ebafi.

Rittiger teadid folhe, mid afi poifi jeidma
pani. Ta faatid teenri neile wihmamwarjubega
jarele, mig proua Maria drewufed oli wnus:
tanud.

&ii3 1df3 ta tagaft mwastuwdtujaali.

Gealt leidid ta weel £oif eeft. Paistis fo-
gunt, nagu olefd tedba oodatud. Wanad i8tufid.
Ottofar faid rabutult ebafi ja tagajt ning
Lella 18tu8 afnalaual, wilja puiedteele wahti-
be3, pilfamw naeratud himmrate Huulte timber.

,ZTete inimestelahfud on fuur, armad Rit=
biger. Ruid fee polnnd fugugi fohane,” pils
fad Qella. ,Hidpaania ubfufega Nifati Teie
tagafi — ja futfarit waewati lmaaegu.”

LRujt jaadit motled Lella Flotmann fellele,
et fa teenijaid faab ,waewata” ? Hifis -
diger falwamalt.

,See oleneb itfagi felleft, felle jaofd teeni=
jatd Hifuma pamnaffe, mu armasd | wadtad
Qella forgilt jo Hitppasd. afnalaualt mabha.,Nit,
niitid pole wihmamantlift jo lottfitbarajt enam
midagt ndha.”Ta raputasd emnajt pijut. , Jmes=
tan atnult, Ribdiger, et Te unudtatud wihma=
warju ife jdrele et wiinud. See olefd wadris

(f Bpueffelt olmud fellele inimefiarmasdtamwale
fandile, mida etendajite. Peaaegqu ndib nif,
nagu olefjite felledfe naijesfe armunud.”

,Zeile, Lella, olefs toesdti fohafem waifida,
fut nii julbwnult mtteid awaldada adjabe fobhta,
millega Teil diett midbagi tegemijt ei ole!” iitled
Nitbiger dremwalt.

S inul midagi tegemijt et ole P

, &1, fejt fee fdif on waid Ottofart afi.
Muidbugt fuffus jee oma ofad Haledasti [&bi.”

Lfutdad ?” fihmwasd fee firgefd ja ahf puna
ilmud fa ndole, ,tuidag? Gellcldbi, et Teie
foowidele wastu fulin, ja —*

Ritdiger waatad talle teramwasdti otfa, nii et
Ottofar filmad maha 51

,Zead tdpfelt, mid8 ma mbtlen! Kbige felle
jaof3 olefs whtmalif olnud fobhafemat ja folb=
lifumat wiift leida. Mind tabad Teie tequmiisd
toige piinlifumalt. Nagu titlifa abipalujoga fdi=
fite Teie felle prouaga fimber; et patfunud
talfe istetfi. Waljad minestad ta dra.”

,See naine ife tabtnud teifiti. Tulime te-
male wasdtu,” watdled wana frahmw dgedadti.
Pavafu et wotnud ta maijtlitfu nou fuulda.”

,Tema oli drritatud Lella pdhiendamatuft
wabeleagtumifeft ja acufaamifeft, et Ottolar ithe
teife temajt paremafs armamud. — — Aga nuisd
o mul fellega weef tegemift. Mina olen fed
agjad witmafe {ona  dtelnud.” :

‘ (Jdrgned.)

|

Tott ja nalja.

N&ukogude Wenemaa ja Inglismaa.

1. Meil on ka wégew s6jawigi — tsheka...

2. Ka meil on dhulaewastik. Teie ei n de
teda? Ta on pilwede warjus. :
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4. Ka meil on wabrikud ja tehased. Neist

3. Meilgi on oma weealune laewastik. Te- ei touse suitsu? Ruid nad téotawad ju koik
da pole ndha. Ta on ju wee all... elektrijoul,

D [/ SN .
ﬁ%—’

\ 28N

6. Teie rdédgite, sir, Inglise ssunduslest?
Ma wastan teile otsekohe: mnaidake mulle
maailmas iikski maa, kus ei oleks — tédnu ’
meile — Wene asundust! .

(g

5. Meilgi on oma s&ekaewandused. Teie
ei nde t§olisi? Nad on maa all. ..
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‘0. Peterson, O. Pedajas, Astrid Ratnik, E. Saar,
Anton Soni, Rud. Solba, A. Sagur, Heinrich
Tamberg, R. Urb, J. Urb, Karl Wahbhi.

Parnust: Uno Janson, H. Kiger, Milda
Riing, Inga Manglus, E. Mugra, M. Pokk, K.
Seiler, L. Tugetam.

Wiljandist: F-ts, A. Mingel, M. Noges,
H. Oinas, Richard Pruuli, Hans Pruuli, J. Potter,
Lydia Rédhn, Ed. Riimak, Wictor Rebane, Leo-
pold Taar. L. Takk, A. Wiru. '

Yapalt: H. Beikmann, Ed. Emajfgi, E.
Embach, A.Jantra, Karl juul, Liine juul, Huida
Riwirdhk, B. Luuvk, S. Lauton, E. Luuk, A.
Markus, 0. Markus, Meeta Normann, Aleksan-
Rétsep, Robert Steinbach, Alex. Uisi, M. Takk.

Narwast: M. Rdosson, Bergmann, O.
Dreher, Hilda Karlsbach, A. Krikmar, K. Laa-~
sik, O. Rotmann, jakob Sahk, Karl Sahk, R.

_Ulm.,

Rakwerest: Harry Kéngsepp, Fritz Kask,
L. Pender, |. Walter.

Johwist: Hans Palkmann.

Walgast: Olga Hiiop, August Oinas, W,
Tieumuth, J. Utt, j Winnal, H. Wilist.

Paidest: Miira Kalaiogi, Alfred Michelson,
Erich Michelson, Salme Wimberg.

Keilas€¢: A. Alln, A. Ermann, A. Kutpri,
Rlfred Suurmees. Kobtla Jirweit: Ferd.
Anton, M. Sillenbabh. Penojalkt: Ilu ar Migi,
Endel Mdgi, Peeter Pint, Joh. Toom. Kiiust:
L. Hermann, Marie Tamberg, Joh. Tamberg, A.
Tamberg. Kuresaarest: A\. Anioc. Kloost-
rist: Art. Blunberg. Tarakwerest: EFrich
Dorbeck. Lawupalt: A. Haas. JHdrjast.
H. Hints. Kdrustz Paul Ehelano. Uue Woi~
du: ]. Werter. Hallistest; Maric Haa-
rann. Haapsalust: R. jeromin. Raasi=
fyft: joh. Janson, O. Lipstok, H Lirstok.
Jogewalt: E.|. Elmar Klausson, R. Teras-
mégi. Toilast; W. Bootor. Hagerisit;
Anton Kasendorf, Johannes Ruuben. Torist;
H. Kalbus, H. Kiiet. Wana frboskast:
warl Miirisepp. Karksi Nuiast: Karin Karro.
Baltiskist: Rup. Kirsel. KHirdlast: Agnes
Kiila, H. Karu. Abjast: Hilda Kodil, J. Péari.
Alajoelt; Joh. nask. Némmelt. L. R.
Anna Seemann, J. Séer A. Vait. Waltust.
L. Lutsberg, O. Lutsberg, Len. Lutsberg, Helgi
Lutsberg, Ruth Lutsberg, Ethel Lutsberg. Sim~
dist: Heine Lorenbeig, F. Tidrikson. Som~
dast: Helmi Pyurman, L. Petrow, J. Teder.
Jidnedalt: W. Laasimer, K. Tandorl.” Pala~
muselt: M. Looke. Kohilast: Natalie Mik-
ker, Téiriff: O. Michelson, M. Toru. H%3~
demeestest : Roosa Nurk, Anny Puusaar,
Atsi Suits. Urwastest: A. Pallits. Riise-
perest: R Pilberg. Kil. Nommelt: E.
Rossmanrn, Leida Raud. Saardest: Ee. Ross-
mann. Tarwastust; H. Roosson, Elwast:
Silwia Tulll Sawelft: E. Sastok. Saare-
maalt: |. Silem. Kuswrsalust: H. Tamberg.
Agerist: M. Tsaan. Kuremdelf: S. Ullert.
Hiiu Keinast: Rud. Tisler. .

Uks lahendus ilma nimeta.

Neist woitsid loosimisel: f Radio detok-
tor aparaadi Ténison, Tallinn, Lembitu
tdn. 14—3.; 2) Mait Metsanurga = Ju=
malata, Aleksander Sild, Tallinn, Tondi
tdn. 5-a. kit. 3; 3) R« Kangro-Pool
Kunst .- ja Moraal, Marie Haaman,
Hallistest.

swRomaan’i“ talitus.



fooli-, negrsoo-, haridus-
ja rabwaraamatukogn
ssitsidele.

Muretsege rahwale kohast kirjandust ja
tehke. raamat rahwale kdttesaadawaks.

. Selgitage rahwale raamatute widrtust ja
v Juhatage rahwast osa wiotma sellest walmi-
. ‘haridusest, mida kirjandus pakmnb.

Tellides oma kogule raamatwd
pidage meeles, et

-ROMAAN® ontuumakam ja pdnewam Eesli ajakiri ning pakub oma aoSt&—
kidikude ndol midratud lugemiswara, mis iialgi ei wanane;

.ROMAAN“ woimaldab koige mitmekesisema waliku sisuméties ;

,ROMAAN“ annab iilewaate maailma rahwaste kirjandusest;

-ROMAAN“ on rahwalik ajakiri ja loetaw igaiihele.

Uheski raamatukogus, mis peab rahuldama laiemaid lugejate
ringe, ei tohi puududa ajakiri ,ROMAAN.”

‘Aastakdik 1922, 576 suwrt lchekiilge, mille sisus leidub 7 romeani, hulk
nowelle ja vudisjutte, 49 rahwuse kirjanikkude sulest maksab :

Kéitmata 507.— marka. Ilu- ja poolnahkkdites 700.— marka.

Aastakilk 1923, 744 suurt lehekiilge, mille sisus terweni 10 rcmaani, hulk
nowelle ja lihemat kirjandust, 51 rahwuse kirjaniku sulest, maksab :

Réitmata 700 — marka. llu- ja poolnahkkdites 900.— marka.

Aastakdik 1924, 768 suurt lehekiilge, mis sisaldab hulk romaane, nowelle
ja jutustusi, 69 rahwuse kirjamkkudelt, maksab;

Koitmata 750.-— marka. liu- ja poolnahkkdites 950.— marka. .

Aastakdik 1925, 768 suurt lehekiilge, mis sisaldab hulk romaane, nowelle,
jutustusi hulga rehwuse Mr)amkkudelt maksab :

Kéitmata 750.— marke. Ilu- ja poolnahkkéites 950.— marka.

Aastakdik 1926, 768 suurt I hckulﬂea mis sisaldab hulk romaane, nowelle,
jutustusi hulga rahwuse k:r}amkkudolt maksab:

Hoitmata 750.— marka. [lu ja poolnahkkiites 950 — marka.

Poolnahkkdites (nahast selja- ja nurkadega, kuld seljakirjaga) aa%takaxgud
on maitsekalt ja tugewasti kdidetud ning eriti kohased raamatukogudele.

Hukoites (kalinkori-koites, kuld selja-kaaneckirjaga ja ilustustega) aastakdi~
gud on ilusamamaks, wadrtuslikumaks raamaturs igas perekonnas ja alati kechased
kinkimiseks.

LROMAAN" 1927 ilmub endiselt korratikult k-ks korda kuus. Sisu ponew,
fluwitaw ja elaw,

Tellimishinnad:

I, aastas (24 nr) 750.— mk. 2 kuus (4 nr.) 160 — mk.
iy (12 4001, - » ; 1 (2 y & —
", i b ) 225.— . i Uksxknumher a0.—

Koik jirgnewad romaanid lopewad iga aastakiiigu wiimases numbns ja jarg-
mise aasta esimeses numbris algawad juba uued romaanid.

LROMAAN’i, tellimisi wotawad westu ilma iga lisamaksuta kmk postkontorid
ia raamatukauplu:ed

UKSIKAUMBREID mii{iwad koik ajalehe miiiijad, raamatukauplused ja raudtee
raamatukapin.

- AASTAKAIGUD  on miiiigil suuremates raamatukavplustes. Kus neid saada ei

ole, tellige otse talitusest, kust Teile raamatud ilma iga lisamaksuta kitte saadetakse.

Ajakirja ,ROMAAN’i“ talitus.
Tallinn, Miiliriwahe tan. 16,



